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1. OEJX OCBOEHUA JNCHUIIJINHBI

IIporpamma no aucuummHe «IIpakTMka yCTHOM M IIMCBMEHHOW PEYM» HAIPABIICHUS
noarotoBku 44.03.01 «Ilegarormdyeckoe oOpa3oBaHHE» COCTaBIIEHa B COOTBETCTBHUU C
tpeboBanusimu OI'OC BO, cormacHO KOTOPBHIM 00BEKTaMH MPO(PECCHOHATBHON JESITEeIbHOCTH
OakanaBpa 1o HampasiaeHuto noarotoBku 44.03.01 «Ilemarorumdeckoe oOpa3oBaHUE» SBIISIOTCS
oOydeHune, BOCIIUTAHUE, PA3BUTHE, 00PAa30BaTEIbHBIC CUCTEMBI.

[leablo ocBoeHus] AUCHUIUIMHBL «[IpakThka yCTHOM M NMHCBMEHHON peuyn» SBIISETCA
pa3BUTHE OOIICKYIBTYPHBIX U 00IIEeTIPO(eCcCHOHATBHBIX KOMITETESHIH MPUMEHUTEIHLHO KO BCEM
BUJIaM T1€/IarOrMYeCKOM JesITeTbHOCTH.

3aga4u OCBOCHUS JUCIUILTAHBI:

- pa3BUTHUE YMEHHUH TMOATOTOBIECHHOW (PENPOAYKTUBHON) peUYd C IOCTEICHHBIM
pacuIMpeHreM TBOPYECKHX (HEMOJTOTOBJICHHBIX BO BpPEMEHH) KOMIIOHEHTOB pPEUYEBBIX
BbICKA3bIBaHUII;

- pa3BUTHE TEXHWKU YTCHHWS W YMEHHUS IMOHUMATh W MPABUIBHO BOCIPOU3BOIMTH
AHTJIMHACKUM TEKCT;

- pa3BHUTHE HABHIKOB MMCHMEHHOM pedr U pUBUTHE Opdorpaduaeckoil rpaMOTHOCTH;

- pazBuTHe (POHEMATUYECKOTO CITyXa CTYACHTOB;

- I3y4YCHHUE METOINYCCKUX TOCTIKEHUI B O0YICHUH aHTJIMHCKOMY SI3BIKY;

- HUCHOJb30BaHUE HH(OPMALMOHHBIX TEXHOJOTHM, COOTBETCTBYIOIIUX BO3PACTHBIM U
WHIUBUTyaJIbHBIM OCOOCHHOCTSIM JIETEH;

- OCYIIECTBIIEHHE TPO(HECCHOHATFHOTO caMOOOPa30BaHMsI U JMYHOCTHOTO POCTA;

- cOop, aHATM3 M CUCTEeMaTH3aIUs HHPOPMAIUH 110 aKTyallbHBIM Mpo0IeMaM 00yUIeHHS
AHTTTUHCKOMY SI3BIKY;

- pa3paboTKa COBPEMECHHBIX IIEIarOTHYCCKUX TEXHOJOTHH C y4eTOM OCOOeHHOCTeH
MpernoaBaHus aHTIHICKOTO S3bIKA.

2. MECTO JUCIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Huctunnuna «[IpakTuka yCTHOM W THUCBMEHHOW peur» BKIoYeHa B pazaen b.l
BapuatuBHas yacth. OOs3aTenbHble AUCHUILIMHBI Y4eOHOTO TUTAaHA HAMpPaBIIEHUS MOJITOTOBKU
44.03.01 «Ilegarormueckoe oOpa3oBaHuE», MPO(HUIH TOATOTOBKH «AHTITMACKUAN S3BIK.

TpeboBaHusi K BXOJHBIM 3HAHMSIM: CTYJIEHT JOJDKEH BIIAJETh MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
npejienax IporpaMMbl CpeIHEN IIKOJIbI, @ UMEHHO:

— BOCIHPUHUMATh Ha CIyX COOOLIEHHS ITOBCEJHEBHO-OBITOBOTO XapakTepa IpH
JIBYKPATHOM NPEIbSIBICHUN;

— JIEMOHCTPUPOBATh peueBOe MOBECHNE, aJIEKBATHOE CUTYalluH OOIIECHUS;

— YMEHHUE YNUTaTh BCIYX HE3HAKOMBIN TEKCT;

— BBIJICJISITh TEMY U TJIABHYIO MBICIIh TEKCTa MPU O3HAKOMUTEIILHOM YTEHUU Oe3 CIIoBaps;

— JIOTUYHO Y TpaMMaTHYECKH MPaBUIIBLHO CTPOUTH BHICKAa3bIBAHNE HA 33JAHHYIO TEMY.

Hucuunnuua «[IpakTuka yCTHOM M TNHUCBMEHHOW peYM» TECHO CBs3aHA C TaKUMH
muciuruinHamMu - Kak  «[Ipakthueckas  ¢onetukay,  «lIpakTuueckas ~— rpaMmaTtukay,
«Teopernyeckas rpaMMaTHKa», «Teopernyeckas ¢boHeTHKaY, «Jlexcukonorusy»,
«CtpanoBeaenue», «Mcropus a3pika», «OCHOBBI A3bIKO3HAHUS.

3HaHMsI, MOJIydaeMble NpU M3yd4eHUU Kypca «lIpakTuka ycTHOM M NHMCBMEHHOHN pedn»
MOMOT'YT B YCBOCHHH BCEX IUCHUIUIMH 0a30BOI 00IIenpodeccnoHabHON 4acTH U YCHENIHOTO
POXOXKJICHUS TPOU3BOJICTBEHHOM (II€1arornuyeckoi ) MpakTHKH.



3. KOMIIETEHLIMM OBYYAIOIETOCSI, ®OPMUPYEMBIE B PE3VJILTATE
OCBOEHMS JUCHUILINHBI (MOLY.JIST)

B pesynbrare ocBoeHMs aucuHMILIIMHBL «lIpakTMka yCTHOM WM IIMCBMEHHOW pedn»
y4aluics 10JkeH 001a1aTh CIeIyIOIUMHE KOMIETEH UMM

OK-4 — criocoOHOCTBIO 001IaThCs B YCTHOM M MMCbMEHHON (JOPMax HAa PYCCKOM U MHOCTPAaHHOM
A3bIKaX JJIs peLeHUs 3a7a4 MEKIMYHOCTHOTO U MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJIEHCTBUS;

OK-5 — paborath B KOMaHJAE€, TOJEPAHTHO BOCIPUHMMATh COLMAIbHBIE, KYJIbTYPHBIE U
JMYHOCTHBIE Pa3InyMs;

OK-6 — criocoOHOCTBIO K CAMOOPraHU3alMK U CaMO00pa30BaHMIo;

OIIK-1 — wmoTuBamueidl K OCYIIECTBICHUIO MPO(EeCCHOHANBHON NeATEIbHOCTH, OCO3HABas
COLMAJIbHYIO 3HAYMMOCTb CBOEH Oyay1ei npodeccum,

OIIK-5 — ocHOBBI TPO(hEeCCHOHATILHON ATUKU U PEYEBOM KYJIbTYPHI;

IIK-1 — peanu3oBbIBaTh 00pa3oBaTeIbHbIE IPOrPaMMBbI 110 Y4€OHBIM IPEMETAaM B COOTBETCTBUU
¢ TpeOoBaHUAMHU 00pa30BATEIBHBIX CTAH/IAPTOB;

ITK-6 — B3anMoeHCTBOBATh C yYaCTHUKaMH 00pa30BaTeNIbHOTO MPOIiecca;

IIK-7 — crnocoOHOCThIO OPraHMW30BbIBATh COTPYAHUYECTBO OOYYArOIIMXCS, MOAJIEPKUBATH UX
AKTUBHOCTb, UHUIIMATUBHOCTh U CAMOCTOSATEJILHOCTb, Pa3BUBATh TBOPUECKUE CIIOCOOHOCTH.

1) 3HaTh:

- OCHOBHBIE KYJIBTYPHBIE M S3BIKOBBIE OTJIMYMS HALMOHAIBHBIX BAPUAHTOB AHIVIMHCKOTO
A3BIKA;

- rpaMMmaruyeckue U  (OHETHMUECKHE IIpaBWJIa IIOCTPOEHMS] MOHOJIOTMYECKOTO U
JUAJIOTMYECKOTO BBICKA3BbIBAHMS,

- aHITMICKMIA  SA3BIK B TpeAenax —TpeOoBaHM  (enepa’bHBIX — TOCYAapCTBEHHBIX
00pa30oBaTeNbHBIX CTAaHAAPTOB U OCHOBHOMN 00111€00pa30BaTeIbHON IPOTPaMMBI.

2) YMerh:

- oOmarbcs B YCTHOM M NMUCBMEHHOM (hopMax Ha pPyCCKOM M HMHOCTPAHHOM S3bIKax MJIst
pemeHus 3a1a4 MEXIJIMYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICUCTBUS;

- CaMOCTOATEIBHO COBEPUIEHCTBOBATH YPOBEHD BIIAJICHUS aHTJIMICKUM SI3BIKOM;

- peanu30BBIBaTH 00pa30BaTENIbHBIE MPOTrPaMMbl M0 YYEOHBIM MpPEIMETaM B COOTBETCTBHUH C
TpeOOBaHUAMHU 00pa30BaTEIbHBIX CTAHJAPTOB;

- OCYLIECTBJISITh B3aUMOJCICTBHE ¢ YYacTHHKaMH 00pa3oBaTeNIbHOrO Ipolecca Ha
AHTJIMHCKOM SI3BIKE.

3) Baaners:

- OCHOBAaMHM p€Y€BOM KYJIbTYpPbI HA aHIVINHCKOM SI3BIKE;

- OpraHu30BbIBaTh COTPYAHHUYECTBO OOYydalOIIUXCs, MOAJAEPKUBATh MX aAKTUBHOCTb
CPEICTBAaMU aHIJIMICKOTO 3bIKa,

- HaBBIKAMM YTEHUs, ayIMPOBaHHUs, TOBOPEHUs U NHcbMa Ha ypoBHe Cl.



4. CTPYKTYPA M COAEPKAHME JUCIUATIIAHBI (MOYJIST)

OO011as TpyI0eMKOCTh TUCIUILTUHBI COCTaBIsieT 35 3aueTHbIX eauuuil, 1260 gacos.

Bunsl yueOHoI paboThI,

O6Bvem ®opMBbI TEKYyIIETO
o BKJIFOYAsi CAMOCTOSTEIIbHYIO yaeGHOM KOHTPOIIS
= paboTy CTyIEHTOB 6
5 paboThI, yCIEBaEMOCTH
2 9 U TPYJOEMKOCTb (B yacax) . (n0 nedensn
Ne |Paznen (tema)| 3| © o 3 o
2 © S 3 = PUMEHEHHEM cemecmpa),
/0| IMCUMIUTHHEEL | 5| = | < |5 o Z o | T — o
S| 5 |EBF 52 |8 E o ||uuTepakTHBHbI dopma
5| 2|5 5 58 |28 § |Z| xwmeronos IIPOMEKYTOYHON
T2 % & § & | & E (B yacax / %) aTTecTaluu
=S v (no cemecmpam)
1 | 3nakomctBo | 1|1 4 5 14./25%
2 | llogmepxa- |12 4 5 14./25%
HUe Oecelpl
3 | Ilpomanne |13 4 5 1 4. /25%
4 | CeMbs 1145 8 10 24./25% PelTHHT-KOHTPOJIb
1
5 | dom, 1)6-7 8 10 2 4. /25%
KBapTUpa
6 | Ha ypoke 1)8-10 12 15 3u./25% PelTHHT-KOHTPOJIb
AHTJIMHCKOT 2
0 s3bIKA
7 | Kapra mupa | 1] 11-12 8 10 24./25%
8 | llpa3auuku | 1| 13-14 8 10 24./25%
9 | Ena 1] 15-16 8 10 24./25% PedTHHT-KOHTPOJIb
3
BCEI'O3al 64 80 16 u. /25% Dk3ameH (36 yacoB)
ceMecTp
10 | ®opmynsr | 2|1 4 4 1 4./25%
pedeBoro
ITHUKETA
11 | Pacmopsin | 2 | 2-3 8 4 24./25%
OK
pabouero
JTHST
12 | lomamam | 2 | 4 4 4 14./25%
e
00s13aHHOC
TH YJICHOB
CEMbH
13 | Yueba B 2|58 16 10 44./25% PeiiTuHr-KOHTPOIH
YHUBEpCHU 1
TeTe
14 | Bpemena |2 |9-12 16 10 44./25% PeiiTuHr-KOHTPOIH
roaa 2
15 | Otxeix 2| 13-14 8 4 24./25%
16 | I'opon 2| 15-16 8 8 24./25% PelTHHT-KOHTPOJTb
3
BCEI'O 3a?2 64 u. 44 16 4./25% | Dx3ameH (36 gacoB)
ceMecTp




Buzsl yaeOHOM paboTHI,
BKJIIOYasi CAMOCTOSITEIbHYIO

DOopMBI TEKYILETO

® O6beM yuebHOMI KOHTPOJIA
£ paboTy CTyNIeHTOB OOTBI CIIEBAEMOCTHU
ol 3 U TPYJIOEMKOCTH (B yacax) pa ’ Y )
Ne [Passen (rema) § = > o - C IPUMCHEHUEM (no nedensim
gl o S 3 = UHTEPAKTHBHBIX cemecmpa,),
/1| JUCHUTUIMHEL | & & S5 8 E o | o o
O q:)( =185 5 g i g O | =2 MGTOI[O]?) dbopma }
s |EEQ &8 g% & E (B gacax / %) IPOMEKYTOUHOU
T = 28 8 = g o < aTTeCcTaluu
=S S (no cemecmpam)
1 | ITpodeccus |3 |1 4 8 14./25%
YUUTEIIS.
2 | 3mopoBbe 3|2 4 8 14./25%
3 | Ipopumnakr |3 |3 4 8 14./25%
uKa
Oone3Hen
4 | Hocrompum | 3 | 4-6 12 24 3u./25% PeiiTunr-
€4aTesIbHOC KOHTpPOJb 1
TH
Bennko6pu
TaHUH
5 | Jlonnon 3|79 12 24 3 4. /25%
6 | MockBa 3|10-12 12 24 3u./25% Peittunr-
KOHTPOJITb 2
7 | IlpaBuasHo | 3 | 13-14 8 16 24./25%
€ MUTaHKHE
8 | Brictpoe 3| 15-16 8 16 24./25%
TUTaHUE
9 | JIrobumoe 3|17-18 8 16 24./25% PefiTunr-
6111010 KOHTPOJIb 3
BCEI'O 3a 3 72 144 18 4. /25% DK3aMeH
ceMecTp (36 yacos)
10 | Cucrema |41 4 6 14./25%
BO
11 |BOsB 4123 8 12 249./25%
Bennkobp
UTaHUU
12 |BOB 4145 8 12 24./25%
AMepuke
13 | Coopt 4169 16 24 44./25% Peittunr-
KOHTpOJIH 1
14 | Teorpadpu | 4| 10-13 16 24 44./25% PetiTunr-
b KOHTPOJIIb 2
BenukoOp
UTaHUU
15 | Dxonomu | 4| 14-15 8 12 24./25%
Ka
BenukoOp
UTaHUU
16 | [yremecr | 4 | 16-18 12 18 349./25% PetiTunr-
BHUS KOHTPOJIb 3
BCEI'O3a 4 72 108 184./25% OK3aMeH
ceMecTp (36 uacos)




Buzsl yaeOHOM paboTHI,
BKJIFOYas Dopmbl
CaMOCTOSITENIbHYIO OGBeM TEKYIIETO
s paboTy CTyIeHTOB yae6HoH KOHTPOJIS
o § U TPYIOEMKOCTh B pabors! YCIIEBAEMOCTH
Ne Paznen (Tema) § § Hacax c (cne(jwzdmeﬂ;l)m
Wn | UCLUIIMHBI > = ol © |o IPUMEHEHUEM Bo Mlz ’
© g S 2 |3 MHTEPAKTUBHEI p
= =& 3] & |E o IPOMEKYTOYHO
T Slslel & |8 u |¥| xmeronos o
2 EE 5|2 & |z| (Buacax/o) | MATTSCTANAM
o S| B o | & O = (l’lO
= S é ¥ % ™ cemecmpam)
<
=N
1 IyremecrBue 5 1-6 o4 36 6 /25% Peiitunr-
KOHTpOJIb 1
5 BHuemHocTh M 5| 7.12 o4 36 6./ 25% Peittunr-
XapakTep KOHTPOJIb 2
g | Cempd 5 | 13-18 24 | | 36 6 ./ 25% Peitrir-
KOHTPOJIb 3
BCEI'O 3a 5 cemecTp 72 108 18 u./25% JK3amen
(36 yacoB)
4 | Hooyr. 6| 12 8 10 24./25%
PasBJieyenus.
5 | Kiito. 6| 37 20| | 2 5./ 25% Peitrir-
KOHTpPOJIb 1
6 | Teatp 6| 813 24 | | 30 6. /25% Peitririr-
KOHTPOJIb 2
7 My3bika 6 | 14-16 12 15 34,/ 25% Peittunr-
KOHTPOJIb 3
BCEI'O 3a 6 cemecTp 56 52 164. /25% Jr3amen
(36 yacos)
1 | leparoruveckas Peittunr-
NMPaKTHKA. 7] 8l 8 20 24./25% KOHTpOJIb 1
2 | Ipobdaemsbl
00yens Peiitunr-
HHOCTPAHHBIM 7 | 12-15 8 14 24./25%
KOHTPOJIb 2
SI3bIKAM B
1IKoJIe.
3 | MneanbHbIi Peiitunr-
yYMTeNb. 7| 16-18 6 16 154./25% KOHTPOJIb 3
BCETO 3a 7 cemectp 11 22 | | 50 5,5 u./25% Jisamer
(36 yacoB)
HUTOTI'O 3a kypc 422 586 105,5 4. /25% 7 9K3aMEHOB

5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MU

B cootBerctBum ¢ tpedoBanusiMu ®I'OC BO mo nHampasneHuto noarotoBku «llemarornueckoe
oOpa3oBaHHey, peann3aius KOMIETEHTHOCTHOTO MOAX0/1a Ha 3aHATUSAX 1O MPAKTHKE YCTHOU U
MUCbMEHHOW peYd TMEPBOTO HMHOCTPAHHOTO  SI3bIKa MNPEAYyCMAaTPUBAECT  ONTUMAIBHOE
COOTHOIIIEHUE TNPAKTHUUECKUX 3aHATUH U BHEAYIUTOPHOW paboThl ans (HopMHpOBaHHUS U
pa3BUTHS MPO(ECCHOHATBHBIX HABBIKOB  yUYaIIUXCSA. ITO JOCTHTAETCSs C  IOMOIIBIO
WCTIOJIb30BaHUsI aKTUBHBIX U MHTEPAKTUBHBIX ()OPM MPOBEICHUS 3aHATUN (IMCKYCCUU, PA3BUTHS



TBOPUYECKOTO MBIIUICHUS, METOJa TMPOEKTOB, AyAHOBH3yaTbHOTO BOCIPHUSTHUS COBPEMEHHOU
AHTJIMICKOM peur) B COUETAHUH C BHEAYIUTOPHOU pabOTOM € 1ETIbI0 (OPMUPOBAHUS U PA3BUTHS
TpeOyeMBbIX KOMIIETCHIIMH 00y4JarONINXCs, B YACTHOCTH:

- poJieBble UTPHI (MHCLIEHHPOBKA 3HAKOMCTBO, MPOIIAHUs, WHCUEHUPOBKA MPOBEACHUS YpOKa
AHTIIUHCKOTO sI3bIKA, OpraHU3allkds MpUeMa TOCTeH, CHUMYISIIUS oOmeHus 1o Tenedony,
9KCKYpCHsSl 1O MHCTUTYTY, OKCKYpCHUS MO TOpOJYy, HHCIEHHPOBKAa TPOBEACHUS YpOKa,
MPOBEJICHUE KJIACCHOTO Yaca, BBICTYIUICHHWE TEpe]] POAMTENSIMU Ha POJAUTEIHCKOM COOpaHUH,
B3aMMOOTHOIICHHs] Bpaya U MalMeHTa, KOMMEHTUPOBAHHE CIIOPTUBHOIO MaTya, KyJIWHApPHBII
«IOEIUHOKY);

- Ipo0sieMHOe 00yUYeHHE: TUCKYCCHH, BCTPEUU C HOCUTEISIMU SI3bIKA;

- Ipo0JIeMHOE 00yUYeHHUE: METO KPUTUIECKOTO MBIIIICHUS;

- MPOEKTHHIE TEXHOJOTHMHM IO TeMaM MPAKTUKK YCTHOM pedyd (Ha CTaJuM IMOATOTOBKM U Ha
CTaJIU 3aIUTHI).

6. OIEHOYHBIE CPEACTBA JJIA TEKYIIEI'O KOHTPOJIA
YCHEBAEMOCTH, ITPOMEXYTOYHOH ATTECTAIIUM TI0 MTOI'AM
OCBOEHMUSA INCHUIIJIMHBI 1 YYEBHO-METOJANYECKOE OBECIIEYEHUE

CAMOCTOSTEJBHOMN PABOTHI CTYJEHTOB

| cemecTp

PeiiTuHr-konrpoas 1
Translate the following sentences:

1. Bo3MoxHO, OH ceiuac JoMa.
He yxonu, s xo4y ¢ To60# MOTOBOPUTb.
S nnoxo cebs uyBcTBY10. — Kakast xanocts.
[Tonnagaii, ecnu Tebe xKapko.
DTO TPUIII WU CHIIbHAS TpocTya?
IIepenaBaiiTe MIPUBET CBOEH CECTPE.
OHU e3714T B KOy Ha aBTOOYCE.
51 pana Bac BUJETb.
[ToroBopu ¢ HammmM ceiHoM! — BO3MOKHO, Kak-HUOY/b B APYTOM pas.
10. Kakas »xanocts! Ee HeT noma.
11. Yro ciyuminocs? — S moxo cedst 4yBCTBYIO.
12. E3xaii Ha aBTOOYCE.
13. babymika sexut? — Ja.
14. VI3BunuTe, 5 01031414,
15. IlepenaBaiiTe npuBET pOAUTEISIM.
16. D10 He mpocTya, 3TO IPUIII.
17. Ero ceituac Het noma. — Kak ctpanHo.
18. OHa nexxut B moctenu. — Huuero yImBUTEIHHOTO, OHA MJI0X0 ce0s1 UyBCTBYET.
19. TMoroBopurte ¢ ux poauTensiMu. — [IpekpacHas MBICIb.
20. Bsl He panbl BuaeTh MeHs. — Yemnyxa!
21. Yto cmyumnocs? — JIkeiiH 3ansta. — Kakas xanocTs!
22. Maiik ona3pIiBaeT. — YKacHo!
23. IIpexpacHo, He mpaBa Jin?
24. J1a, oueHb BO3MOKHO (BIIOJIHE BEPOSITHO).

©CoNoORWN

PeiiTHHI-KOHTPOJIb 2
Fill in the gaps with prepositions and adverbs if required.
1. Getready  theclass. Whois __ duty today?
2. Annisgoingto be late __ the class because she is delayed _ work.
3. Jackisalways  time __ hisclasses and he is always prepared __ them.



4. Write __ your homework our next class: do exercise 2 page 40 ___ writing,

read the text, make __ questions the text, learn the dialogue __ heart and act
it .

5. Monitor, hand __the tests, I’ve already marked ___ them.

6. Come ____ theboard and wipe ___the last sentence.

7. Rub __ the pencil marks in your books.

8. Listen ___ the American teacher, put questions ___ him and then be ready to give the
main points ___ his talk.

9. Unfortunately, we don’t have enough time to go  your homework today, so we’ll just
go it

10. Your time is . Hand ___ your papers. And now | am going to test you

your homework.

PeldTHHT-KOHTPOJIBb 3
Task 1. Give synonyms.
1) to be absent; 2) to get ill; 3) to be sorry about smth; 4) a verse; 5) modern; 6) suitable; 7)
opposite smth; 8) the upper floor; 9) a bed-sitter; 10) to brush one’s hair; 11) to change one’s
clothes; 12) to enjoy oneself; 13) to take a decision; 14) to hand in; 15) to sunbathe; 16) to give
homework; 17) I have no idea; 18) to be on time; 19) Let’s make a start; 20) to transcribe smth;
21) Speak up; 22) How do you pronounce the word?; 23) When is the bell due?; 24) time-table;
25) a block of flats.
Task 2. Give antonyms.
1) to feel well; 2) a low hill; 3) to get on a bus; 4) difficult; 5) comfortable; 6) in the left-hand
corner; 7) well-planned; 8) to divorce; 9) to ask; 10) on working days; 11) to sit up late; 12) to
break smth; 13) to agree; 14) right; 15) to make friends; 16) to make a mistake; 17) to get
dressed; 18) to turn on; 19) to be awake; 20) wet; 21) to pass an exam; 22) a poor mark; 23)
everyone; 24) to remember; 25) indoors.

Il cemecTp
PeiiTuHr-KoHTpOIB 1
Translate it into English:
1. Kak tebe ynanocs cienarb Tpu OUIMOKH B TAKOM IIPOCTOM JAUKTaHTE?
2. CsM He ObLT yBEpEH B TOM, UTO y HEro XOpPOIIME MAaHEphl M MO3TOMY YyBCTBOBAI ceOs
HEJIOBKO.
3. YTo-TO CIIy4mIIoCh C MUKCEPOM, OH He paboTtaeT. — C MUKCepoM Bce B mopsizke. [leno B
Buiike. Ceitvac st ee nounHto. — Kakoii Tl ymuauia! Bot cracu6o!
4. I'me ®pen? — On yxe moavaca BO3UTCA CO CBOEW MamMHOW. Buepa ¢ Hel 4TO-TO
ciyunsiocb. KoHe4uHO, OH ee MOYMHUT, HO Y HETO BECh BEUep Ha 3TO YHIET.
S. [Tonun Ha KaTOK W MOTpeHupyemcs B GpurypHoM karaHuu. KoHeuHo, 3To Tebe Oosblie
MOHPABUTCS, YEM CHJIEThH JOMA.
6. Uro nenaer mama? — OH yxe mnomyaca ciaymaer paauo. C TEIeBU30pOM UTO-TO
CIIy4MJIOCh, U TIalla HE MOKET €r0 CMOTPETb.
7. To1 Moryia 661 IPUIIMTE MYTOBUILY K MoeMy nanbTo? — [loyemy Obl HeT. Ha 310 yiiner He
6osee Tpex MUHYT. TOJIBKO BAEHb HUTKY B UTOJIKY. Y T€0s 3TO ObICTpee MOTyUUTCS.
8. MBI ¢ HETEPIIEHUEM JKJEM MIEPBOTO BECEHHETO MPa3IHUKA.
9. CMoTpu, KyxHs B MOJHOM mopsjke. Mama ee youpana. Tonbko 3adem 37ech nbliecoc? —

He tporaii ero, oH He B IOpsIKE.
10. 4 yxe monropa 9aca youparo KBapTUpPY, a yopasa TOJIBKO KYXHIO H TOCTHHYIO.

11. I'me mama? — OHa yxe moiyaca yOupaeT KJIaJOBYIO W pyraer TeOs 3a BCAKHU XJiaMm,
KOTOPBIN ThI TaM JAEPIKHILIb.
12. Tlocmymaii, Thl Bceraa JAeiaellb YPOKH IOJA My3bIKy? Bbikimoun MarHutooH

HeMe yieHHo. He comHeBarock, Toraa 1emo moiier osicTpee.



13. Hait mae npyroe mojoreHiie. KTo-To BeITHpand 00 3TO CBOO, MSTKO TOBOPS, HE COBCEM
YUCTYIO (PU3UOHOMHIO.

14. I'ne B Bamieit roctuHuie napukMaxepckas? — Ha mepBom staxke. — A rjie MOXHO OTAATh B
XUMYHUCTKY IIam? — XUMUYHCTKA U MpadedHast HaXoATcs Yepe3 Jopory. TaM MOTyT BBIYUCTUTH
BaM TUTAIl B BaIlIeM MIPUCYTCTBUH, a OEJIbE BEICTHPAIOT 32 JIBA JIHS.

15. [Tar, 4YTO-TO BYepa CIYYWIOCh C TIOCYAOMOCYHOW MAIIMHOM, B3TJSSHU Ha Hee,
MOXKaIYyNCTa.

PeiiTHHI-KOHTPOJIb 2
Task I. Translate it into English:
1. Kakas ormerka y Te0s Obu1a B mIKOJIE 1O (hu3HKe?
OH, KOHEYHO, MPOBAJIUT AHTJIUUCKUM.
S cepkych Ha TeOs 3a ITH CJIOBA YK€ HECIIIO.
ToM nmosmyunn OTIIMYHYIO OLIEHKY 32 TUKTAHT.
S He MOTy HE BOCXHMIIIATHCS TBOUMH JIpYy3bsiMu. Kakue oHU Bce yMHBIE U TPYIOJIIOOUBHIE.
Thl yke mon4aca paccMaTpuBaceilb 3Ty Urpyuky. [lopa genats ypoku.
Korga 11 pemmsn noctymnarh B KOJIEIK?
[Tumm kpynHee, yuuTeNbHHIIA, KOHEYHO K€, TOCTaBUT TeOe ABOMKY 3a 3TO yIpakHEHUE.
Kak Tbl yXUTpHIICS claTh JBa dK3aMEHA B OJWH JICHb?
10. Aarnuiickuii Kiy0 aeT HaM MPEKPacHYI0 BO3MOXKHOCTh OBIIAJICTh A3BIKOM.
Task Il. Answer my questions on the school leaving exams.
1. When did you take them? How many? In what subjects?
Which was the most difficult? Why?

Were you lucky at the exams?

How many points did you get in English?

What did the English exam consist ion?

What task did you find the easiest?

What dies one’s success in an exam depend on?
What advice would you give to school-leavers?
What universities did you apply to?

10 Why did you choose this department?
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PeiiTUHI-KOHTPOJIB 3
Task I. Give synonyms:
1) How much is the fare? 2) to surprise 3) to impress, 4) to visit, 5) outskirts, 6)
magnificent, 7) to stay at a hotel, 8) places of interest, 9) to do sights, 10) on the opposite
side.
Task I1. Give antonyms:
1) to go up the street, 2) at the bottom of the street, 3) light traffic, 4) broad, 5) straight,
6) departure, 7) to get on a bus, 8) to fail to do smth, 9) to get in a car, 10) to impress.
Task I1l. Translate the sentences:
1) Bl He Mornu OBl CKa3aTh, Kak MPOUTH K Teatpy? — MnuTe npsMo U nepenuTe ynumy y
3onoteix Bopor.
2) Ilokaxxute MHE, TAe OMMKaimias moura, moxkanyiicra. — [lpolinuTe aBa KBaprajia M 3a
NEPBBIM YIJIOM CBEpHHUTE HaJIeBO. — DTO JalieKko oTcroa? — 15 MUHYT XOAbOBI.
3) I'me mb1 BeixoguMm? — Ha mumoniaau, 4yepes3 oJIHy OCTaHOBKY.
4) Kongykrop, s moedy Ha BamieM aBToOyce A0 yHuBepcuteta? — Jla, s ckaxy Bawm, rae
BBIXOOUTH.
5) Ckaxure, a rae ocraHoBka? — Kak pas 3a yriiom.
6) [TonpocuTe KOHIYKTOpA BHICATUTh BaC Yepe3 5 OCTAHOBOK.
7) I'ma npeuioxkuia HaMm OCMOTPETh TOPO/I.
8) B mpomom roay s 6su1a B [Tapuxke. 'opoa mporsBen Ha MEHSI OTPOMHOE BII€UaTIICHHE.



9) Korna on npuObu1 B JIonaoH?
10) YToOBbl MOMYyYHUTH TPEACTABICHHE O HAIIEM TOPOJie, BaM HYXXHO IOCETUTh MY3€i-
naHopamy.

11 cemecTp

PeliTHHT-KOHTPOJIB 1
1. Translate the following sentences into English:

1. Emy HpaBUTCS 3Ta KapTHUHA, OH MOKET CMOTPETh Ha HeE yacamH.
2. OHa 1MoX0’Ka Ha HACTOSIIYI0 YUYUTEIbHUILY.
3.Ecnu 6ynete nepexoauTh JOpOry 3/1€ch, Bbl MOXeTe monactb noj MauiuHy.
4.0Ha mo0HUT OTABIXaTh Hocie 00ea.
5.51 He cMOT COEMHUTD JIBE MOJIOBUHKHU Ba3bl, T.K. OJIUH KYCOUYEK MOTEPSIICS.
6.0H Ka3aJicsi COBCEM CIIOKOMHBIM, TOJIBKO c1adast IpOXKb B IOJIOCE CBUIETENBCTBOBAJIA O TOM,
YTO OH CHUJIBHO B3BOJIHOBAH.
7.Yto Brl MokeTe nponucath MHE OT F'OJIOBHOM 06011?
8.0OHa oTKa3aach OT MOETO MPEATIOKEHUS.
9.MpbI ObLIM OPa’KEHBI €r0 CTPAHHBIM ITOBEJICHUEM.
10.0Ha pocToiiHas KEHIHA.
11.Bokpyr MockBbI IPOXOIAUT OKPYXHasl JKeJIe3Has Aopora.
12.C HuM npou3sonuia 3a6aBHast UCTOPHUS.
13.51 BbIBEepHYIJI KapMaH HaU3HAHKY, HO KJII04a HEe ObLIO.
14.MHe npuILIo B rOJIOBY, YTO OHA YTO-TO CKPHIBAET.
15.51 Bc€ npuroroBuia BOBpeMs.

2. The situation gives below could cause difficulties for the teacher. Describe how you
would handle the situation in the teacher's position.

Bill, a fourth former, was always telling the class about his dog Timber, the tricks he could
perform, what a wonderful watch-dog he was and how Timber would protect Bill. Each week he
would come to school and tell about the wonders of Timber.

As it turned out, Bill did not own a dog and none of his relatives or close friends had such a
dog.

PeiiTHHI-KOHTPOJIb 2
1.Translate the following sentences into English paying attention to the active vocabulary:

1. On ka3zancs coBceM CIIOKOMHBIM, TOJIBKO ciabasi IpoXkb B Iojoce CBUIACTEIbCTBOBAJIA O
TOM, 4TO OH BO30Y>KJIEH.

Omna coJiporuynach npu BUje MepTBeIa.

PeGenoxk mporkan ot xooa.

Y HEKOTOpBIX JH0AeH ObIBaeT CHIIbHAS 00JIb B YIIIaX, KOTJIa CAMOJIET UJET Ha MOCaJIKY.
51 He MoT'y TOBOPHTB TpoMye. Y MeHs OOJIUT ropIio.

51 yyBCTBYIO pe3Kyto 00JIb B IPaBOM KOJICHE.

Ot0 Obu1a 60Je3HEHHAs ONepalns.

['mazam G0JIBLHO CMOTPETh Ha COJHIIE.

MHe 60JIBHO HOTY, KOT/Ia ST XOXKY.

0. VY nero Goneno Bce TeO Mocie MoIbemMa B Topy.

11. Kakoe nekapcTBO Thl IPUHHUMAEIIb OT I'OJIOBHOM 00IU?

12. On m00UT MEIUIIMHY U XOUYET CTaTh XUPYPTOM.

13. Mowu 3HaHUS TI0 METUITIHE OCTABJISIOT KEJaTh JTYYIIETO.

14. OH cTyneHT- MeIUK.

15. Tlocne rpo3sl Hatl caj ObLT B y’)KaCHOM COCTOSITHUHM, MHOTHE JIEPEBhSI OBLIN TTOJIOMAaHBI.
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16. OH He B COCTOSIHMM IYTEIIECTBOBATH.

17. be3paboTHBIE )KUBYT B OU€Hb XOPOIIMX YCIOBUSAX B KAIUTATMCTUYECKUX CTPAHAX.
18. I cnenato 3TO mpH YCIOBHUH, YTO BB nagute MHE BpeMs.

19. V nogHOoXbsI rOphl ObLIA pa30UTa MajiaTkKa.

20. Korma nroau myTEmECTBYIOT MEIKOM, OHU IPOXOJIAT OOJIBIINE PACCTOSHUS MEHIIKOM.

2. Explain the meaning of the words and phrases listed below:

in an unthinking moment, idly turn the leaves, a fatal malady, premonitory symptoms,
complication, to walk the hospitals, to time the pulse, all for nothing, the prescription ran, a
family hotel, to follow the directions, his life was preserved.

PeldTHHT-KOHTPOJIb 3
1. Translate the English equivalents of the sentences and phrases listed below:

A. 1. mpeBpaTuTh Mal€eHbKOE KEIBTCKOE MOCEJICHHE B KPYMHBII TOPTOBBIM TOpoid; 2. UMETh
BO3MOKHOCTH IS Pa3BJIICUEHUW W 3aHATUH cHoproMm; 3. My3el CTOUT OCMOTpETh; 4.
BEJIMKOJIETTHOE COOpaHue NPOU3BEIECHUN H300pa3UTENbHOIO W MPHUKIATHOTO HCKYCCTBa; 5.
COBEpUINTh MPOryJKYy Ha pedyHoM TpamBae 1o Temse; 6. oOo3Hayarh, IMojapa3ymeBaTb; 7.
OTKpBIBAETCs MaHOPaMa ropoja.

B. 1. conumHble, «cephe3HBIE)» Ta3eThl; 2. COOOMICHHS O COOBITHAX BHYTPH CTpaHbl M 3a
pyOexxoM; 3. CIOPTUBHBIE HOBOCTH; 4. CIUIETHU, HE MIPEJCTABIISIIOIINE UHTEepeca; 5. mepeiTu Ha
JECATUYHYIO JICHEXKHYIO cUCTeMY; 0. MoHeTa B S0 TIEHCOB.

2. Write questions based on the text. Use in your questions the suggested word

combinations. Ask your questions in class:

1. to turn smth. into; 2. buildup area; 3. the home of; 4. to stand for; 5. the official home of the
Prime Minister; 6. "the square mile"; 7. the central banking institution; 8, to be full of; 9. fine and
applied arts; 10. the Science Museum; 11. theatreland; 12. to air one's views; 13. to gather by;
14. to grow up; 15. threat of disaster; 16. to give a panorama; 17. the "rush hours".

IV cemectp
PeiiTuHr-konrpoas 1

1. Answer the following questions:

1. What did Judy mean by classes and campus? 2. Why did Judy mention ice-cream and
corn-meal mush in her letter? 3. What did Judy think was the trouble with college? 4. What joke
had gone all over college? 5. Why did Judy keep still when the girls spoke about things she didn't
know? 6. Why didn't Judy study at night, no matter how many written reviews were coming in
the morning? 7. In what way did Judy want to catch up with the group? 8. What did Judy mean
by saying that she was at least honest? 9. What did Judy mean by saying writing this letter off
and on for two days? 10. Where had Judy studied before college? 11. Why did Judy feel
embarrassed at times? 12. What did Judy mean by blank years and abyss of ignorance? 13. What
shows that the text was written by an American writer?

2. Paraphrase the following sentences:

1. He stared at her in utter astonishment. 2. He opened his eyes for a short while but then lost
his consciousness again. 3. A faint smile enlivened her face for a moment. 4. There was a gap in
my memory. 5. There are many interesting items in the newspaper today. 6. The silk stockings
caused Judy's envy. 7. He used to be a capable pupil. 8. The letter aroused great interest. 9. At
times she felt very unhappy. 10. The trouble with him is that he is a light-minded person. 11.
This fruit is quite eatable, I'd say. 12. Your friend differs much from what he was years ago.



PeliTHHI-KOHTPOJIb 2
1. Fill in different English equivalents of the Russian words zanam and ceododen (engaged,

busy, occupied or vacant, free, spare):

1. As he was ... yesterday he couldn't join our company. 2. I tried to get him on the phone but
the line was ... As I was ... I decided to ring him up later. 3. Is the place next to you ...? — No, it
is ... . 4. When I entered the hall all the seats were ... and I could hardly find a ... seat. 5. Will you
be ... tomorrow? Let's go to the country. — No, I'll be ... at my office. 6. Let's find a ... classroom
and rehearse our dialogue there. — I'm afraid at this hour all the rooms are sure to be ... . 7. Have
you any ... time today? 8. At this late hour all taxis will be ... . 9. I am young, healthy, and ... to
do as I please.

2. Translate these sentences into English:

1. OHa Hakjewn a Ha MUCHhbMO HECKOJIbKO MapoK W OpOCHIIa €ro B MOYTOBBIN SAMIUK. 2. Jpy3bs
Bcerza jaepxaiuch BMecte. 3. Kirou 3acTpsiia B 3aMKe, M s HE MOIJla OTKPBITH 1Bepb. 4. Bbl
ceroans 3aHsTel? — K cokanenuto, y MeHs Bpsia i Oyner cBobogHoe Bpems. 5. CMepTb
€IMHCTBEHHOI'O0 ChIHA ObLIa KPYIIEHHEM BCeX ero Hajexa 6. EcTb B roctuHuile cBoOOIHbBIC
Homepa? — K coxkanenuto, Bce Homepa 3aHAThL. 7. JIOHIOHCKME TymaHbl T'YyOUTEIbHBI IS
310poBhs. 8. Bee criucanu 3ty npensioxkenus? S cTuparo ux ¢ A0cku. 9. YV Hero OblIa cTpaHHas
MpUBBIYKA MMOTHPATh PYKH, KOorJa oH ObuT B3BoJMHOBaH. 10. X010/ rojon U HyX1a MOJA0pBalu
3mopoBbe ['epctByma. 11. Oparop ocraHOBWIICS, YTOOBI cOOpaThes ¢ MbIcasiMu. 12. Bam He
cienyer OeCrOKOUTHCS, OH XOpPOIIO BOAUT MamiuHy. 13. 3ByK BbICTpena HapyIIWd TUIIMHY.
Mucrep Kopren, KOTOpBIM 10 3TOr0 BPEMEHM MHUPHO JApPEMall B Kpecie, BCKOYWI U CTall
OTJISABIBATHCS MO cTopoHaMm. 14. S He mroOun KymaThCs B peKe M3-3a CHJIBHOTO TeueHHs. 15.
Yuutenes nopoxzaaja, I[OKAa HE CTUXJIM pa3roBOPbl, U TOJBKO IIOCIE 3TOr0 IPOJOJIKAal
oOwsicuenue. 16. OHu npepBanu Oecefy, Kak TOJbKO g Bomied. 17. OH o6eman moMoub MHE, HO
HE cAeprKai o0eniaHusl.

PeiiTHHI-KOHTPOJB 3
1. What do you call a person who goes in for:

wrestling, cycling, weight-lifting, swimming, diving, running, mountaineering, boxing,
skiing, racing, hunting, playing football, playing chess, playing draughts, athletics, skating,
playing volley-ball, playing basket-ball, playing hockey?

2. Fill in prepositions if necessary:

Sport is very popular ... Britain. ... other words a lot... British people like the idea ... sport, a
lot even watch sport, especially... the TV. However, the number who actively take part ... sport is
probably quite small. ... the whole British people prefer to be fat rather than fit

The most popular spectator sport is football. Football is played ... a Saturday afternoon ...
most British towns and the fans, or supporters ... a particular team will travel... one end ... the
country... the other to see their team play,

Many other sports are also played ... Britain, including golf ... which you try to knock a ball ...
a hole; croquet... which you try to knock a ball... some hoops; basket-ball... which you try to get
a ball... a net; tennis ... which you #ry fo hit a . ball so that your opponent cannot hit it and cricket
which is played ... a ball, but is otherwise incomprehensible. As you can see, if the ball had not
been invented, there would have been no sport.

Actually that's not quite true. Athletics is not played ... a ball, nor is horse-racing. Perhaps that
explains why they are not so popular as football.



V cemecTp
PeliTHHT-KOHTPOJIB 1
I.Match the words with the definitions:
1. travel
2. voyage
3. tour
4.migration
5. expedition
6. journey
7. itinerary
8. trip
9. crossing
.. a crossing across the sea
.. the act of travelling
.. ajourney during which several places of interest are visited
.. a trip of some distance, usually by land
.. amovement of many people from one part of the world to another
.. ajourney to a place and back again
.. aplan for a journey for a certain purpose
. a long journey, especially one made by a group of people, to a place that is dangerous
or that has not been visited before
I1.Choose the correct word:

SQ Hhd o0 o

1. If you carry too much luggage, the airline will charge an baggage fee.
a. additional b. excess c. extra d. over

2. British Airways the departure of Flight 375 to St Petersburg.

a. advertise b. advise C. announce d. notice

3. The check time at the airport was 10 o’clock.

a. by " b.in c. out d.up

4. Much stricter must now be taken at all airports against hijacking.
a. alarms b. precautions c. protections  d. warnings

5. The from St Petersburg to New York takes eight hours.

a. flying b. journey C. passage d. voyage

6. I’m afraid your luggage is ten kilos ; you will have to pay extra.

a. above b. excess c. heavy d. overweight

7. Nobody that aeroplane crash.

a. died b. lived c. recovered d. survived

8. Our was delayed owing to bad weather conditions.

a. airline b. airway c. flight d. runaway

9. We to announce a further delay in the departure of flight SU-717.
a. apologize b.mourn C. regret d. repent

10. He couldn’t his fear of flying.

a. overcome b. succeed c. triumph d. win

I11. Put one of the following words in the spaces provided .

Air, vents, co-pilot, flight, passenger, size, carry, crew, engineer, fligh,
tourist, passenger list, cabin, cruising speed, galley, captain, safety belts,
stewardesses, distances, jet-propelled, seats, take-off, trip

Airlines, or 1___ planes, differ from light planes not only in 2___ but also in speed and
equipment. They are designed to 3___ a great number of people over longer 4 without
stopping for refuel. A passenger airliner has a comfortable 5 with soft carpets, adjustable
upholstered 6 ---, washrooms, and individual 7 ___ and reading lights. Ithasa 8 for
preparing food. Many airliners offer 9 or economy class service, which costs less than
first-class travel. The 10 of four engine-airliners range from about 350 mph for propeller-
driven planes to move than 500 mph for 11 planes. The 12__ of an airliner works as a




ream to make the trip smooth and pleasant. While the passengers take their seats, the pilot or
13 co-pilot, flight engineer, and stewardesses prepare the plane for 14 . The pilot
assisted by the 15 checks the instruments and tests the controls. The 16 __ checks the
other mechanical equipment. The stewardesses check the 17, make sure that the
passengers fasten their 18 for 19 . Later, the 20 ___ distribute magazines, serve
meals, do other things to make the 21 enjoyable.

V. Fill in the blanks with a suitable word.

The tourist office can help you find

They are trying to cross the Atlantic on

The country depends on for most of its income.

Alan is going on next week, to Japan.

He prefers made holidays.

A tour is less expensive than an individual trip.

I’ve made a at the Holiday Inn.

Our company arranges flights to more than 60 .

. The airport is full of angry held up by the strike.

10. We went on to the Pyramids.

V.Match the two parts of the sentences:

1. Jack spent the summer ...

2. Jenny drove down ...

3. It’s much quicker if ...

4. Visitors to England often make ...

5.I’d like to reserve ...

6. The lovers roamed over the fields...

7. The only nightlife in the town ...

8. We spent the afternoon ...

9. Some London commuters spend ...

10. She went on vacation ...

a. ... you go by air, but it’s also more expensive.

b. ...to the coast for the weekend.

C. ...in search of wild berries

d. ...is based on a few discos and cheap bars.

e. ... travelling around Europe.
f.
g
h
i.
J.

CoNoO~WNE

...a pilgrimage to Stratford-upon-Avon, where Shakespeare was born.
...a seat on the six o’clock flight to Miami.

... to the Bahamas for two weeks.

... walking around Rome, seeing all the sights.

...a lot of each day travelling.

PeiiTHHI-KOHTPOJIb 2

I. Match the words with the correct definitions:
1. forehead

2.eye-lid

3.bridge of the nose

4.gait

5. constitution

6.paunch

7. ear lobe

8. height

9. parting

10. shoulder

* the bony upper part of the nose between the eyes
* aman’s fat stomach



* condition of a person’s body
* the line on the head made by dividing hair with a comb
* how tall someone is
* the two pieces of skin that cover the eyes when they are closed
* the part of the body at each side of the neck
* the way someone walks
* the part of the face above the eyes and below the hair
* the soft piece of flesh at the bottom of the ear
Il. Match expressions having the same meaning:
keep one’s head
keep a stiff upper lip
have one’s hair stand on end
blood boils
be down in the mouth
have something on the brain
get cold feet
. put one’s feet in it
a. put one’s back up
b. think about something all the time
c. not to turn a hair
d. not to bat an eye
e. be in bad mood
f. move away because of fear
g. make blood freeze in one’s veins
do or say the wrong thing
I11. Match expressions with opposite meaning:
get cold feet
be half hearted
speak whole-heartedly
have a heart-to-heart
lose one’s head
under someone’s thumb
keep someone’s at arm’s length
turn up one’s nose at smth
scatter-brained
have one’s tongue in one’s cheek
look at smth as if it is not good enough
high handed
lend someone a hand
pull someone’ leg
fall on one’s feet
put one’s back into smth
. put one’s foot down
split hairs
IV. Choose the right word:
a. face, countenance, complexion
1. She was a tall lady with dark hair, dark eyes, and a pale and large forehead; her ... was
grave.
The girl was thin and had a sharp, bird-like ... .
His ... expressed astonishment.
The lady praised the old gentleman’s bronzed ... .
He looked so funny that | found it difficult to keep my ... .
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6. He must have had bad news, flashed through Arthur’s mind, as he looked anxiously at
Montanelli’s haggard ... .
A fair ... is typical of all women of this clan.
thin, lean, slender
Arthur was a ... little creature more like an Italian than an English lad.
She is rather ... in the face.
His doomed forehead, great moustache, ... cheeks, and long jaw were shaded from the
sunshine by an old brown Panama hat.
The girl was not beautiful, her figure was too small and ... .
The fellow was as ... as a rail.
I saw a small ... man with sunken cheeks weathered to a tan.
She looks ... after her illness.
She was a ... blue-eyed girl with thick golden plaits.
|II ina swtable word or phrase from the list below:
generous, temper, smart, selfish, rude, gentle, cruel, to be on friendly terms with, frank,
shy, stingy, energetic, greedy, sharp, honest, kind, independent, well-behaved, cheerful,
workaholic, lazy-bones.
Don’t you think she is of a ... nature?
She is a lovely ... girl with a bright spirit.
He easily loses his ... .
She is not the kind of woman ... .
My typeisa... ... ... guy.
In addition of being selfish, he is ... .
He has good traits as well — let’s say — he is goal oriented, ..., ... .
I hate this guy, he is so .
Ilike... ... ... women.
10 She wanted to praise his kids; they were so .
11. He is married to his work, he is just a .
12. Would you prefer to havea ... asa husband?
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PeliTHHI-KOHTPOJIb 3
I. Match the words with the definitions:
. Spouse
. spinster
. widower
. orphan
. bachelor
. ancestor
7. cousin
8.foster(father)parent
9. baby-sitter
10. nephew

a. a member of your family who lived a long time ago
b. a person who fosters a child

c. the child of your uncle or aunt

d. someone who is paid to look after the children while their parents are at work
e. the son of your brother or sister

f. an old woman who has never been married

g. a man whose wife has died and who has not married again
h. a child whose parents are both dead

i. @ husband or wife

J. aman who has never been married

I1. Match the English and Russian equivalents:
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10.

11

12.
13.

14
15
i

1
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Christian name a. IPO3BHUIIIE
teenager b. Ha3BaTh YbUM-THOO UMECHEM
twenty odd C. IOCTU4b COBEPIICHHOJICTHS
look one’s age d.pomom u3
native tongue €. TOBOPUTH HA JIOMAHHOM AHTJIMHCKOM SI3BIKE
come from f. crapas nesa
be good at languages g. Mauexa
nickname h. ums
be of age I. CBO/IHBIN Opar
speak broken English J. BOCIIMTATh JIETCH
. bring up children K. XOpoI110 Bi1aJieTh HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
call somedody after |. BBIMJIAACTH HE CTApIE CBOMX JIET
an old maid M. IBajIATh C JUIIHAM
. stepmother N. IMOAPOCTOK
. halfbrother 0. POJTHOM SA3BIK

. Fill in the blanks with the corresponding words or phrases:
John is your second cousin. He is your ... relative.
They all ... me by my first name.
He is called Red, it’s his ... name.
Our family name is Smith, I don’t know my mother’s ... name.
We call our baby “Ducky”, it is his ... .
Are you ... or just friends?
Heis 13 years old, heisa ... .
He has the same name as his grandfather, he was ...his grandfather.
Heis 17, he is not ... yet.

0. He is 25 and his sister is 30. She is than he.

1.Heis 48, heisinhis ... .

2. That man is also from France, we are ... .

3. She is from Germany, she speaks German, it is her ... .

4. He is Swedish, he ... in Sweden.

IVV.  Fill in prepositions or adverbs where necessary:

He goes ... the name Bill.

I’'m distantly related ... her.

We are distantly related ... my father’s side.

Heisnot ... age, heis ... 18.

I’'m not 20 yet. 'm still ... my “teens”.

Thank you for the compliment. I'm well ... 20.

He is about 50, he is ... the prime of his life.

I was born ... the 5™ ... May ... 1960.

What country are you ...?

. He descends ... a pleasant family.

. They have brought ... three children.

. He didn’t return from the war, he died ... his country.
. Did Mrs. White divorce ... her husband?

. They say she took ... her mother.

. They still love each other, they married ... love.

. He is much younger, he married ... convenience.
.My son is ... double her age.

. He had a son ... former marriage.

. The girls looked ... so much alike.

. At fifty-six she looked ... forty.

. I made adate ... her ... 7 o’clock.

V. Choose the word or words which best complete the sentences:



. His figure was well preserved though ...
. We were born ...

. Winslow was not sixty yet but ...

. David judged him to be ...

. In age we were less than ...

. After her divorce she changed ...

. She is only...

. She was pregnant ...

. He is divorced and says he is not ...
10.People often confused them, they ...
11. His wife brought to her marriage ...
12. | am forty-five years of age...

in the same generation.

about his own age.

her name back.

living relative.

considering marriage again.

he was a man of sixty.

he was aging fast.

a year apart.

an enormous dowry.

single.

looked very much alike.

I with her third child.

V1. Comment on the following proverbs and sayings. Give Russian equivalents to them.
1. A good name is better than riches.

2. Love in a cottage.

3. Marriages are made in heaven.

4. Out of sight, out of mind.

5. They are hand and glove.

6. To be up to ears in love.
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VI cemectp
PeiiTuHr-KoHTpOIB 1

Translate into English:

Buepa Moii Apyr MO3BOHMII MHE U CKa3ajl, YTO y HEro ecTh JBa MPUTIacCUTENbHBIX Onera
Ha TpeMbepy HOBOTO Oaneta. Y MeHst ObLI0O MHOTO JIeN, W 51 OTKa3ajach OT mpuriameHus. Ho
MOW Jpyr mnpojoypkan HacTauBaTh. OH CKa3all, YTO 3Ta Ibeca HENPEeMEHHO OyAeT HMeTh
OILLIEJIOMUTENbHBIN ycneX. A s MOTOM Oyay >KajeTb, 4YTO He YyBHUAeNa 3Toil Onectsiieit
nocranoBk# (production). 1 s npuHsiia npurianieHue.

Ms1 Berpetminceh y Bxoaa B Teatp B 17.40, tak kak B Teatp myckaror ¢ 17.30. A
COMHEBAJIaCh, CTOMT JHM MHE IOKYyNaTh HpOrpaMMy, HO MOM JIpyr cKasaj, YTO 3HaeT BCeX
TaHIIOPOB, KOTOPBIE OYAYyT UTpaTh BEAYIIHE POJIH, M TIOITOMY B IpOrpamMMe sl He Haiily HUYero
uHTEepecHoro. Mtak, He KyIiB MPOrpaMMKY M HE B3sIB HAIIPOKAT TeaTpajbHbIA OMHOKIIb (TaK Kak
MBI CO CBOMX MECT B IapTepe MOTJH XOpOIIO BHIETHh CIEHY), MBI Tpounum B 3ai. Yepes
HECKOJIbKO MHUHYT IPO3BEHEN MOCIEIHUI 3BOHOK, 3aHABEC PACKPBUICS, M YyJeCHas My3bIKa
YBIIEKJIa MEHS C TIEPBBIX XK€ CeKyHI. S 3a0pl1a 000 BCeM M OYHYINIACh TOJILKO B aHTpakTe. Moi
JPYyT XOTeJN MOAETUTHCS CO MHOM CBOMMM BIEUYaTJICHUSIMHM, HO MOU YyBCTBA OBUIM TaK IITyOOKH,
YTO ST HE MOTJIa PAcCKa3aTh O HUX CIOBaMH. S TONBKO COTJIACHIIACH, YTO JACKOPAIMU XOPOIIH U
MIOCTAaHOBKA 0053aTENIbHO JOJDKHA TTOHPABUTHCS My OJIHKe.

Baner momxoaun K KOHILy, U 51 €Ba MOTJa CIAepXaTh cie3bl. S| He Morja He NMpHU3HATh,
4TO MO Ipyr ObUI IpaB, ¥ 3TOT 6ajeT 00sA3aTENbHO HY>KHO YBHJIETb, (XOTs, KOHEYHO, sl HE TaKOH
YK TpeOoBaTelbHBIA 3puTeNh). Korma 3aHaBec omycTWIICS W 3a)Kercsl CBET, pasjaajach Oypa




aTUIOANCMEHTOB. TaHIIOPOB HECKOIBKO pa3 BbI3BaM Ha Ouc. Ha crnenyromuil neHb Ta3eTsl
OIyOJIMKOBAIM BOCTOPKEHHBIE OTKIMKH KPUTHKOB U 3asuibix Tearpaio (theater buff). Kakas
yJia4a, 4To MO JPYT CMOT YTOBOPHUThH MCHs!

PeiiTHHI-KOHTPOJIb 2
Translate it into English:

Ha npouutoii Henene munuctp mHoctpanHsix gen CHIA noceruna Mspauns. B xone
HEJIeNbHOro pabouyero BU3UTa OHA MPOBeEJIa EPErOBOPHI ¢ U3PAMIIBTAHAMM U MAJECTUHIIAMU 10
LIMPOKOMY KpPYyT'y BOIIPOCOB.

I'maBHBIM BONPOCOM B IIOBECTKE JHs ObLT BOIPOC O TEKYILEM MOJI0XKEHUU Jen B Adpuke
u Ha bimxnem Bocrtoke.

Kak 3asBun npencraBuTellb MUHUCTEPCTBA NHOCTPAHHBIX Ael M3panis, Ha meperosopax
IIPUCYTCTBOBAJI YPE3BbIYANHBIA U ITOJTHOMOYHBIN ITOCOJL.

IleperoBopel ObUIM OMpayeHbl YCHUIMBAIOIIUMCS AHTHAMEPHUKAHCKUM JIBUKEHHEM Ha
bmwkunem Boctoke, ocobeHHo B AdranucraHe. B TOHemeTbHMK YTpOM TOCCEKpeTaph B
COINPOBOKACHUH aMEPUKAHCKUX BBICOKOIIOCTABICHHBIX YUHOBHUKOB BbLIETENIA HA POJUHY.

B aspomopTy Ha KpaTkoil mpecc-KOH(EpPEeHIIMHM OHa BBIPA3WJIA YIOBIECTBOPCHHE
IIPOLIEIIIMMH [IEPErOBOPaMHU, KOTOPBIE AU MOJOXKUTEIbHbIE pe3yapTaTel. OHa MOAYEPKHYIIA,
YTO CTOPOHBI OCYIWIM TEPPOPU3M, KOTOPBIM BBI3bIBAET HECTAOMJIBHOCTb B pErHOHE H
penuruo3nsle pactpu. OHa Takke BbIpa3uia YBEPEHHOCTb, YTO, B KOHEYHOM HTOrE, pa3yM
noOeUT U PACTONMT JIEA HEAOBEpUs Mexay cTpaHamu bmmkaero Bocroka. Oxupaercs, 4to
OTBETHBIN BU3UT U3PAWIILCKOTO JIMJIEPA COCTOUTCS B Mae.

PeliTHHT-KOHTPOJIB 3
Questions 1-6 are based on the Text Soap Operas. You are going to read an article about soap
operas. Six sentences have been removed from the brochure. Choose from the sentences A-G
the one which fits in each gap 1-6 There is one extra sentence you do not need to use.

Soap Operas

In the 1930s, when radio was still in its infancy, broadcasting stations in the USA
wondered what type of programmes they should put on during the daytime. They came up with
the idea of producing serials that would be on the radio every afternoon telling a continuous
story. 1. . Knowing that the majority of the audience would be women, the
broadcasters decided that the women in the serials would be strong characters and the men
weak. The serials were an instant success with listeners. As the radio stations were paid for by
advertising, these programmes always carried advertisements and, since one of the most
frequently advertised products was soap, the programmes became known as Soaps or Soap
Operas.

2. . The BBC had no interest in producing this type of programme but
during the Second World War it was thought that the Americans should be shown how well the
British people were standing up to the war. 3. . It was called Front Line Family
and showed how a typical English family, the Robinsons, were living during the war.
4. . The BBC were unwilling to do this but finally agreed and broadcast the
programme in Brltam but changed the name to The Robinsons. The programme ran for six
years.

Other soaps were introduced later, one telling the life of a doctor’s family and another,
The Archers, about life in a country village. The original aim of The Archers was to inform
farmers of new developments in agriculture. The serial began in 1951 and is still to be heard on
five evenings every week.

Some attempts at soap opera began to appear on television in Britain in the mid-1950s,
but it was not until 1961 that the first real soap opera appeared. 5. . The serial,
called Coronation Street, was about the lives of people living in a working-class street near
Manchester. 6.



The BBC never managed to produce a really successful soap opera until 1984, when it
introduced Eastenders. This programme is about life in the area of the east end of London. For a
time it had more viewers than Coronation Street and still rivals it as the most popular
programme on the British television. There is a major difference between the two programmes in
that Eastenders concentrates on rather depressing realism whilst Coronation Street, although
having serious storylines, always contains a strong element of comedy.

A. This was shown not by the BBC, but by commercial television.

B. To keep the listeners’ interest, there would be far more crisis occurring than in real life.

C. Some people in Britain managed to hear the programme and asked for it to be broadcasted
for the British audience.

D. It was really by chance that the soap opera appeared in Britain.

E. Although the serial was planned to run for only thirteen weeks, it is still to be seen several
nights every week and almost every week has more viewers than any other programme on British
television.

F. For this reason, a soap opera was written for the North American service of the BBC.

G. It has always been the most popular programme on television.

o For questions 1-15, read the text below and decide which answer (A, B, or C) best fits
each space.

Hollywood

How was it that Hollywood came to be the place everyone associates (1) .... the

American film industry? It’s a strange story.

There was a little village in southern California called Cahuenga Valley where Mr and
Mrs Wilcox had their home. In 1887, when Mrs Wilcox was on a trip to the east coast, she got
into conversation with a stranger (2) .... a train. The stranger had a home called Hollywood
somewhere else in the country, and Mrs Wilcox liked the name (3) .... much that she decided
(4).... her home the same name. Because Wilcox’s home was (5) .... biggest in Cahuenga
Valley, the village soon became known (6) .... Hollywood.

In normal circumstances most people would never have heard of Hollywood. However,
between 1908 and 1913 (7) .... else happened. Many small independent film companies began
moving to southern California (8) .... two main reasons. Firstly they were attracted (9) .... the
sunny climate, which let them film (10) .... the year without the need (11) .... expensive
lighting. Secondly, they were having problems with the larger, more powerful studios in New
York, and they wanted to get (12) .... from there.

Only one studio was actually set (13) .... in Hollywood. Local people were so angry
when it appeared that a law was passed forbidding the building of any more studios. In fact,
Hollywood itself never had a film industry, (14) ...., because the other studios that came to the
area were all built outside Hollywood. Nevertheless, by 1915 “Hollywood” had become familiar
as a term for the movie business (15) .... .

o Choose the correct letter A, B or C.

1. A. with B. to C. by

2. A.in B.on C. of

3. A. such B. too C.so

4. A. to give B. giving C. given
5. A. the B. - C.a

6. A. as B. like C. for
7. A. anything B. something C. some
8. A.on B. of C. for

9. A. with B. by C. over
10. A. throughout B. through C. whole
11. A at B.to C. for
12. A. up B. on C. away
13. A. up B.in C.on



14. A. surprisingly enough B. enough surprisingly C. enough surprising

15. A. in awhole B. as whole C. asawhole
TASK 2
o For questions 16-20, read the text below and use the words to the right of the text

to form one word that fits in the same numbered space in the text
o Want to Be a Star
Lots of us dream of being famous. For some it is a desire for stardom in the movies, the

theatre or on TV. For others it is the (16) (UNIVERSE) appeal of
music, whether it is classical or rock. But the reality is that getting to the top in any of the
performing arts is (17) (AMAZE) hard work.

For every actor who makes it, there are thousands of hopeful youngsters working as
waiters. For every top band, there are (18) (COUNT). others eager
to play anywhere. Many of them have (19) (ABLE) but this alone
may be (20) (SUFFICIENT) . For some it’s a good idea to take a

course to learn more of the basics so that this talent can be developed.
VII CEMECTP

PeiiTuHr-koHTpOIB 1

Ilepeeedume na anznuiicKuil A3vlK, UCHOIb3YA AKMUBHBLI 60KAOYAAD:

1 -- Tlo MHEHUIO CTYICHTOB, YYUTENb JOJDKEH 00JIaaTh [IyOOKIMM 3HAHHEM IMpeIMeTa.

2 -- Yyurens HayaJdbHOW INKOJIbI JAOJKHBI OBITH JTOOPBIMH, CIPABEVIMBBIMU M YpPE3BbIYANHO

TCPIIC/IMBbIMHU.
3 -- BecHoli HaM MMpCACTOUT CAABATh BBIITYCKHBIC 9K3aMCHBI.

4 -- Mue Obl XOTeNOCb, YTOOBI HAll¥ Y4YUTENs OOJbIIE HCIOJIB30BAIU COBPEMEHHbBIE
He/1arOrMYeckre TEXHOJIOTUH.
S5 -- BojnpHmIMHCTBO JeTed CerogHs Majo YMTAIOT, OTIMYAIOTCS Y3KUM KPYTO30pOM, OHU

663F[28.MOTHLI, HeBeKeCTBEHHBI. K TOMY K€, MHOI'UX H3 HHUX MOKHO OXapaKTCPU30BATH KakK
HCBOCIMHUTAHHBIX 1 HCTIOCITYITHBIX.
6 -- OToT YUYCHUK JIOABIPb W HPOTYJIbHIUK.

7 -- Jlma MeHS CIIO)KHEe BCEro OBbUIO HMETh JIeI0 C HMHEPTHBIMHU, O€3pa3IMYHBIMU |
HEeCOOpaHHBIMHM YYECHHKAMH.

8 -- OtHomleHUs MEXIy CTYIEHTAMHA WM OPENOAaBaTelsIMH MOJM OBl OBITH Oouee
J00pOKETATESTLHBIMH.

9 -- [IpusTHO paboTaTh C APYKETIOOHBIMU, AKTUBHBEIMH M BOCTUTAHHBIMU JICTHMHU.

10 -- B kmacce ObLT OJIMH YUEHUK, HACTOJILKO HEBEYKECTBEHHBIN, IYCTON U OE3rpaMOTHBIN, UTO 5
C TPYJOM CHpaBJIsLIach C HUM.

11 -- B aToM roay s OpoBOJXTIA 3aHATHS 110 HEMEIIKOMY SI3BIKY.

12 -- YtoOsl goctrdb ycrexa B yu€de peOEHOK JTOJDKEH OBITh TPYIOJIOOUBBIM, MPUICKHBIM U
CO3HATEIIHHBIM.

13 -- 4 nymaro, 94TO JUISl YYWTENsl BKHO COOJFOJIATh JIUCTAHIUIO U B TO K€ BpeMs OBITh
OTKPBITHIM U J00p0KEIATCILHBIM.

14 -- B xnacce napuia apyxkento0Has arMmocdepa. Jletn 4yBcTBOBaIN ce0sl YBEPEHHO

U CIIOKOMHO.

15 -- bBonwme Bcero MeHs O€CTHOKOWJIAa Y4YEHHWIIA, KOTOpas JepXkajlach B CTOPOHE, OblLia
3aMKHYTOW, 3aCTEHYMBON U TPYCIUBOU. B THXOM OMyTe 4yepTH BOASATCS.

16 -- Ha mpakTuke B MIKOJE 51 CTapajlach OBITh YBEPEHHOW B ce0e W KOHTPOJIHMPOBATH CBOU
smoImu. MHorga MHe 3TO He yAaBajoch, U s CTAHOBUJIACH TPYCIAMBOW M 3aCTEHUYMBOM. B Takue
MOMEHTHI OBLJIO OYE€HHb TPYIHO COXPAHITH MUCHHUILINHY B KJAcce, YICHUKH YyBCTBOBAIH MOIO
HEYBEPEHHOCTh B ce0€ M CTAaHOBUJINCH HEIOCIYIIHBIMH.

PeliTHHI-KOHTPOJIb 2
Choose one of the following topics and write an essay.



-- Crime and punishment (misbehaviour of schoolchildren and methods to stop it)
-- What makes an ideal teacher of foreign languages?

-- Corporal punishment: pros and corns.

-- Impressions of my teaching practice period in School ...

-- Generation next (characteristics of today’s schoolchildren)

-- Reading in schoolchildren’s lives

PeldTHHT-KOHTPOJIBb 3

Ilepeeedume cnedywujue npeonoNHceHUs HA AHZAUNCKUIL — A3bIK, UCHOIb3YA JEKCUKY
00MaAWHe20 YmeHUuA:

1) Beuepunka Obuia B monHOM pasrape. LlenpocTh Xo3simHA mopaxkana rocteil. Kazamocs,
HUKOT'O HEe cMyIllajia JypHas ciaBa, KOTOPOil OH MOJIb30BaICs.

2) [puBbluKa K CJIEPKAHHOCTH B CYXJICHHMSIX — HEOCIIOPUMOE JIOCTOMHCTBO. TepHMMOCTh K
MHEHHIO APYTUX — ATO TO, YETO HAM TaK HE XBaTaeT CETOJHS.

3) V Heé BO3HUKIIO HEOOBICHUMOE YyBCTBO, YTO COCE BOJIUT €€ 32 HOC.

4) KoHTpoOaHIUCT BBITTISAAET MpayHo U yxkacaroiie. OH HCIIOJIb30Bal BCEBO3MOKHBIC YIOBKH,
yTOOBI JIOKa3aTh CBOIO HEMPUYACTHOCTh K mpecTymieHnto. OH TOBOPWJI TOHOM, HE
JOTMYCKaIOIUM Bo3paxeHui. OH yTBep»KAall, YTO CIUIIKOM OpE3rIuB, YTOOBI COBEPIIUTH TaKOE
3JI0CcTHOE yOuiicTBO. HamyckHasi caMOyBepEeHHOCTh U OECIIEYHOCTh MPECTYMHUKA HE MOKO0JIe0aIn
MHCIIEKTOpA: OH YK€ IPOBEN paccie/loBaHUe U 3HAJ IPaBIy.

5) CrmycTsi HECKOJIBKO JHEHW MOCJe TOro, Kak Ha BEUEPUHKE B UECTb JHS POXKIEHUS CECTPhI
Haiimxen yctpous ccopy, OH MPUIIEN K HEH U3BUHUTHCS U MPEATIOKUI IOTOBOPUTH MO AYIIIAM.
OHa HEXOTs corjacwiach, MOHWUMAs, YTO TOJIBKO OYIAYyYHW OTKPOBEHHBIMH OHH CMOTYT
MOMHPUTHCSL.

6) BoiHyXJIeH cKa3aTh, 4TO TBOE IMOBEJICHHUE OCTABIISIET >KEJATh JIy4IIero. TBOM 3aMedaHUs
HeyMmecTHBI. He mepexonu Ha nuyHocTu. Jlymaid, mpexae 4eM TOBOPUTH(=Bsibupaii cnosa
muwamenvro). I 6poch, HAKOHEIL, 3Ty TYyPaIKyl0 MaHEPy IMOXJIOIMbBIBATH KAXKJIOTO IO TJIeYy.

7) Korma e€ apyr Bie3 B IOJTH U MOMPOCHI O TIOMOIIM, OHA 3asBHUJIA, YTO Yy HE€ HET mepe]l HUM
HUKAKUX 00s3aTENBbCTB: MYCTh CaM pPacxXJEOBIBACT Kallly, KOTOPYIO 3aBapuil U Opocuja ero B
Oere.

8) B 1oHOCTHM 3Ta 3HAMEHUTOCTH BIIOOMIACH B UEJIOBEKAa HE CBOEro Kpyra M BhlIUIa 3amMyxk. C
rogamMu oHa Bc€ OOIbIIIE OCO3HABalla, YTO OH €W He mapa). OHa Hayaia 3aBOJAMTH POMaHbl HA
cTopoHe. MyX TO-IpeKHEMY HCKpPEHHE JIIOOMI €€ M XBaTajics 3a MOCJEIHIOK COJIOMUHKY,
4TOOBI COXPAaHUTh Opak. Bee ero HajiexkIpl pacchlianych KaKk KapTOYHBIN JJOMUK, KOT/Ia OHA Jaia
€My OTCTaBKY.

9) Uro nenate? 3aBTpa K HaMm mpue3kaer neneranus u3 JIOHTOHA, a €MWHCTBEHHBIA UYEIOBEK,
XOpOILIO BJIAJICIOIINHI aHTJINHCKUM, 3a00J1e.

- He Bonnyiics. OquH Mol 3HaKOMBIM paboTaeT B KadyecTBe HepeBoAYMka. Sl mymaro emy He
COCTaBUT TpyJa MOMOYb TeOeE.

CamocrosiTesibHas padora
B pamkax camocTosiTeIbHOI PadoThl 10 NPAKTHKE YCTHOW M MUCBbMEHHOM pEYM CTYyAECHTaM
IPEJIaratoTcs CIASAYIOIINE 3a0aHNUsA:

1 cemecTp
1. H3yueHuwe JOMOJHUTENBHOIO BOKaOynspa mo wuszydaembiM TemaMm (Cembsi, Bo3spacr,
[Ipodeccun, JJomamnue u aukue >KMBOTHBIE, YPOK aHriuiickoro si3eika, Ksaprupa/lom, ¥V
KapThl Mupa, buorpadus, Ena).
2. Utenue, o0CyXJieHHE U TIEpECKa3 YICOHBIX TEKCTOB.
3. CocraBnenue paccka3oB o ceMbe U kBapTupe [Jokropa Canadopaa.
4. IloaroToBKa MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUS Ha 3aJJaHHYIO TEMY.
5. Hanucanue counnenuit no remam «Most cembs», «KBaptupay.
6. Cocrapiienune nuanoroB «Onucanue ¢potorpaduny», «HoBocenbey, «IK3aMeH 1Mo reorpapum.



7. Ponesas urpa «5l — yuurenny.

2 cemecTp
1. W3yyeHuwe [NOMOJHUTENHLHOTO BOKaOyispa mo wuszydaembiM Temam (Pacmopsgok maHs,
Jomamaue o6s13anHOCTH, YHUBEpCUTeT, [loroaa, Hocyr, I'opoxn).
2. Yrenue, 00CyXk/I€HUE U TIepecKa3 y4eOHbIX TEKCTOB.
3. ITonroroBka MOHOJIOIMYECKOI'O BHICKA3bIBAaHUS HA 3a/1aHHYIO TEMY.
4. Hanncanue couynHeHuit mo reme «Moil Y HUBEpCUTET».
5. IloaroroBka npe3eHranuil no reMe «Moi poIHOU ropom»
6. CocraBnenue auanoroB «Pacropsanox ans», «PasroBop o morozae», «llnanbl Ha KAHUKYIIBD.
7. PoneBas urpa «9KCKypcHsl 110 TOPOAY».

3 cemecTp
1. M3ydyeHue [IOMONHUTENBLHOrO BOKaOyiaspa mo u3ydaeMelM TemaM (Bsibop npodeccun,
3n0poBbe, O6one3Hy, JJocronpumeuarensHocty Benukobpuranuu, Kpynusie ropoga mupa, Ena,
IpaBUiIa MOBEICHUS 33 CTOJIOM, PELIEIIThHI).
2. Yrenue, 00CyXI€HHE U TIepecKa3 yIeOHBIX TEKCTOB.
3. IToaroroBka MOHOJIOTMYECKOIO BBICKA3bIBaHUS HA 3alaHHYIO TEMY.
4. Hanucanue courMHeHUH 1o TeMe «Yueba B yHuBepcuTeTe. MoM BIEUaTICHUS.
5. [loaroroBka npe3entanuii mo temMe «Croymisl (Mocksa, Jlonnon, [Tapuxk, Hb}O-ﬁOpK)»
6. CocraBnenune nuanoroB «llouemy Tbl Xo4emb OBITH yuuTenem», «Uro y Tebs OGomuTy,
«[lyremecrBue B BenukoOpuranuto», «B pecropane».
7. PoneBas urpa «Busut k Bpauy», «Cembs 32 00e10M».
8. Hanmucanue noMamHux U3JI0KEHUH.

4 cemecTp
1. M3yyeHne AOMOIHHUTEIBHOTO BOKaOyisipa mo m3ydaeMbiM TemaM (Cucrema oOpa3oBaHuUs B
BemukoObputanun u CIIA, Teorpaduueckoe mnonoxeHue BenukoOpuTaHuM, MoOJIE3HbIE
HCKoIaeMble, JaHmmadT, SKOHOMHUKa, Poccus, knumatudeckue mosca, ganamadt, Cropr,
310pOBbI 00pa3 xu3HH, [lyTemecTBus (pa3Hble BUABI TPAHCIIOPTA)).
2. YreHue, 00CyX/1€HUE U TIepecKa3 y4eOHbIX TEKCTOB.
3. IToaroroBka MOHOJIOTMYECKOTO BBICKA3bIBaHUS HA 3a/laHHYIO TEMY.
4. Hanmucanue counHeHui mo teMe «Moi JTI00UMBI BUJ] CIIOPTay.
5. TloaroroBka mpe3eHTanuii no Ttemam «l'eorpapus BenmukoOpuranuu. Hacenenue
Benukobputanun. OTpaciny NpPOMBIIUIEHHOCTH M CEJIbCKOro Xo3siiicTBa BenukoOpuTaHum»
«Cropt Kak HeoTbeMJIeMasl 4acTh 30POBOro 00pa3a KU3HI»
6. CocraBnenue nuanoroB «l'ne nydmie mnoiy4yaTh Bbicliee oOpa3oBaHue», «CHOPTHBHOE
MEPOIPUITHE, KOTOPOE ThI MOCELAJI HEAABHOY.
7. PoneBas urpa «Cyn», «lpy3bsi COOMpaIOTCs B MyTEIIECTBUEY.
8. Hanncanue qoManiHuX U3J105KEHUM.
9. AynupoBaHHE KOPOTKHX PACCKA30B C TOCIEAYIOIIMM OOCYXICHHEM HOBOW JIEKCHKH W
nepecKazom

5 cemecTp
Ilyremecrsue.
- BoIckakuTe cBO€ MHEHHUE O TOM, IIOYEMY JIFOAU ITYTEIIECTBYIOT.
- Haiinute B MHTepHeTe u300pa’keHHE COBPEMEHHOTO OKEAHCKOro JaiHepa/ camoseTa |
ONMILUTE UX UHTEPBED.
- Pacckaxxute 0 QyHKIUAX pa3MUYHbIX YacTeld BO3AYIIHBIX M MOPCKHUX CY/0B (mainyo,
OTCEKOB H T.JI.)
- [loaroroBbTe Auanor Ha TeMy:» [IpoxokaeHne TaMOKEHHOTO KOHTPOJIS».
- [loarotoBbTe M MHCLIEHUPYHTE IUATIOr Ha Temy: «B oTtenex.
BHemHoCTh M XapakTep.



- IloaroroBpTe WIIIOCTpAllMM W3 KYPHAIOB MM HUHTEpHETa, (oTtorpaguu ¥ ONUIIUTE
BHEIIIHOCTB JIIOJI€H, N300pa’KeHHBIX Ha HUX.

- HCTIOJIb3Ysl HHTEPHET-PECypc, cocTaBbTe (OTOPOOOT.

- Haligute B XyJOKECTBEHHBIX NPOM3BEICHUSAX ONMCAHMA BHEUIHOCTH M XapakTepa JIIoJEH.
IlepeBenuTe onucaHus Ha PYCCKUM A3BIK.

-Haiinure nonoGHble omucaHus B INPOU3BEACHMSX HAa PYCCKOM s3bIKe; IepefailTe HX
COJIep’KaHUE Ha aHIJIMMCKOM S3bIKE, HUCII0JIb3Ysl AKTUBHBIN BOKAOYIISp, JIEKCUUYECKUI MaTepuall U
CTHJIb OPUTMHAJIBHBIX UCTOYHHUKOB.

- [loaroroBbTe M MpoBeaANUTE TECT-3araAKy: KTo 3T0? ONUIINTE BHEIIHOCTh U YEPTHI XapakTepa
M3BECTHOM JINYHOCTY U NT03BOJIBTE BAILIUM TOBAPUILAM YragaTh 3Ty JUYHOCTD.

- [lonrotoBbTe 1 MpoBeaute posieByto urpy At the “Find Your Partner” Agency.

Cembs.

- Cewmelinble yknanpl. Halimute B WMHTEpHETE MaTrepual O TOM, KAaKHE CEMEHHBbIE YKIIaJbl
npeo0iagaroT B aHTJIO-SI3bIYHBIX cTpaHax (BemwkoOpuranun, CIIIA) u B Poccu m modemy
(ucTopuyecKre IPeaIOChUIKH).

-Haiigure B uHTEpHETE MaTepual 00 OTHOLIEHMHM K Opaky B BBIIICYNOMSHYTBIX CTpaHax, O
CBaJIeOHBIX 00bIYAAX U TPAAULIMSIX.

- ConuaipHble U S5KOHOMHUYECKHE MPOOJIeMbl COBPEMEHHOM CEMbH; UX CXOACTBO M pa3ivyus B
BBIILICYTIOMSAHYTBIX CTpaHax.

-bpauHblii KOHTPAKT U Balle OTHOLIEHUE K HEMY.

6 cemecTp
Hocyr.
- [TonroToBbTe COOOIIEHUE O TOM, KaK BBl IPOBOAUTE CBOOOJHOE BpeMs U OOBSICHUTE MIOYEMY.
CornacHbl Jid BBl C YTBEP)KJIEHUEM, YTO 10 TOMY KaK YE€JIOBEK IPOBOAUT CBOM JOCYT, MOKHO
OIPENIeNIUTh €ro TEMIIEPaMEHT?
- [loaroroBeTe coobImIEHNE 00 UCTOPHH KHHEMAaToTrpada.
-’Kanps! krHO. BO3MOXXHOCTH COBpeMEHHOT0 KuHemarorpada.
-OnuimTe UHTEPHEP COBPEMEHHOTO KHHOTEATPa U €r0 (PyHKIIUH.
-Kunodectupanu u Harpazapl.
-IIpocmoTp 1 oOcyxieHue puibma.
-Uctopus Teatpa. Bussl Tearpa (OTKpBITHIE U 3aKPHITHIE), UX BHEIIHUIN BU/I.
- HTEpbep KIaccuueckoro ¥ COBPEMEHHOI'O TeaTpa; CIeHa.
-Oco0eHHOCTH TeaTpaJIbHOTO HCKYCCTBA, TeaTpalibHbIE )KaHPbI U Pa3HOBUIAHOCTH.
-Teatp nns neteil ¥ A 0COObIX KaTeropuil 3puTenen (Uist CIenbIX, Ui TIyXUX, UIsl aKTepOB U
3puUTeNneil ¢ orpaHUuYEeHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMHU ).
-My3bika. Mcropus BO3HMKHOBEHHS W pPa3BUTUS MY3bIKM. My3bIKalbHble WHCTPYMEHTHI.
My3bIKanbHbIE KAHPBI, HATPABICHUS U MY3bIKaJIbHbIE KOJIJIEKTHBBI.
- MexnyHapoaHble My3bIKaJIbHbIE KOHKYPCHI.
-Bxnag CIIA, BenukoGputanuu u Poccun B pa3BuTHE MY3bIKQIBHOTO HCKYCCTBA.
-Posib My3bIKM B Halllel )KU3HH.

7 cemecTp

- TPEHUPOBOYHBIE YIIPAKHEHUS ISl YCBOCHHS TEMATHYECKOU JIEKCUKU;

- IPOYTEHHUE AYyTEHTUYHBIX MAaTEPUAJIOB C LEIBIO BBIPAXKEHUS MHEHUS 10 UX COJEPKAHUIO;

- IOATOTOBKA MOHOJIOTHUYCCKOI'O BBICKA3bIBaAHWA HA 3aIaHHYIO TEMY,

- COCTABJIEHUE TUAJIOTOB I10 MPEIOKEHHON TEME UJII CUTYaLUH;

- IOATOTOBKA JIMYHBIX WJIM IPYNIOBBIX MPE3EHTAIMI B paMKax paboueil TeMaTuKy;

- COUMHEHUE-ICCE T10 MTPONJEHHON TEME;

- NOITOTOBKA K YYaCTHIO B POJIEBOM UTPE;

- KOHTPOJIbHBIC 3aJaHUs (B TOM YHUCIIE U JJII CAMOKOHTPOJIS) IO Ka)X 10 MPOiIeHHOH TeMe;

- ayIMpOBaHME pPACCKA30B, MHTEPBBIO U JIOKIAJ0B C MOCIEAYIOIMIMM OOCYXJIEHHEM HOBOM
JIEKCUKHU U UX COAEP/KAHUS B KIIacce



- IPOCMOTP BUACOPPArMEHTOB JUIsl KX MOCIEIYIOIIEro 00CYkK/IeHUS B KJIacCe UM MHUCbMEHHOTO
U3JI0KEHUS CBOETO OTHOLLEHHUS K YBUICHHOMY.

A e

NoakowhE

NoakownE

IIpumepHBIii NepevyeHs BONPOCOB U 3aJaHuii 1Js dk3ameHa (1-2 cemecTpsi)

[IpounTaiiTe HE3HAKOMBII TEKCT.

IIepeBenuTe OTPBIBOK U3 3TOIO TEKCTA C AHIVIMMCKOIO HA PYCCKUI TMCBMEHHO.
[Tepeckaxure TEKCT.

[IepeBenuTe mpensioKEHUE C PYCCKOTO S3bIKA HA AHTVIMHCKUM, HCIOJIb3YS HW3Yy4YEHHBIN
JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUNA MaTepual.

CocTaBbTe qUaNIOT Ha NMPEAJIOKEHHYIO CUTYalHIO (110 U3yYEHHBIM B CEMECTpE TeMaMm), C
UCIOJIb30BaHue (OPMYJT PEUEBOTO ITUKETA.

Temwl, uzyuaemvole 6 I cemecmpe:.

- Cembs1, Bo3pacT. Poacreennsle oTHomeHus1. CeMbsi MOETO Jipyra.
- [Ipodeccun.

- lom, xBaptupa. HoBas kBapTupa moero apyra.

- YPOK aHIJIMHCKOTO S3BIKA.

- Kapra mupa.

- [Ipazqauku.

- Ena. B pectopane, kade, cTonoBoii. Moe modumoe 61ro10.

Temuwl, uzyuaemoie 6o Il cemecmpe:
- Pacniopsiiok jHs.

- Jlomamrame 00s13aHHOCTH.

- Yyeba B yHHBEpCUTETE

- Bpemena rozga, norosa, KJiimMar.
- OTOpIX.

- 'opon.

IpumepHbIii NepevyeHb BONPOCOB U 3aJaHMil 1J1s1 IK3amMeHa (3-4 ceMecTpbI)

IIpounTaiite He3HaKOMBII TeKCT. [lepeBeanTe OTPHIBOK M3 ATOrO TEKCTA C AHIVIMMCKOTO
Ha PyCCKUH NMMCbMEHHO. [lepeckaxuTe TeKCT.

CocTaBbTe qUAJIOT Ha MPEAJIOKEHHYIO CUTYyallMIo (110 U3YYEHHBIM B CEMECTPE TeMaM), C
UCIIOJIb30BaHuE (POPMYJT PEYEBOI0 ITUKETA.

[Ipocmymaiite JBAXKIbI HE3HAKOMBII TEKCT c HOBOCTHOI'O rnoprajia
www.bbclearningenglish.com BocnpowusBenute npociyllaHHBIH MaTepHan Kak MOXHO

Onmke K OpUTHHAIBLHOMY 3BydaHHUIO, oOpaias BHHUMaHue Ha (OHETHYECKYI0 U
rpaMMaTHYECKYI0 CTOPOHY TEKCTa, HE MPUYMEHbBIIAsi CMBICIIOBYIO Harpy3Ky.

Pacckaxxute B moIpoOHOCTSIX 0 3HAYCHUAX IBYX cJIOB U3 circka Vocabulary Notes.
[TepeBenute 15 nmpemioxenuii ¢ 00s3aTeTbHBIM YIOTPEOJICHHEM aKTUBHOMN JIGKCHKH.

Temuvl, uzyuaemvie 6o Il cemecmpe:

-IIpodeccust yaurens. Mos Oynyrias kapsepa.

-310poBbe. 310poBhIil 00pa3 xku3Hu. [Ipodunaktuka 3a0oneBaHui.
-JlocronpumeuarensHocTi BenukoOpuranuu.

-JIoH0H.

-Mockaa.

-[Tutanue. JIro6umoe G1r010.


http://www.bbclearningenglish.com/

Temvl, uzyuaemsie 6o |\ cemecmpe:

-Briciiee oO6pazoBanue.

-Briciiee o6pa3zoBanue B Bennkobputanuu.
-AMepHKaHCKas cucTeMa 00pa30BaHMs.

-Cnopr. IlonynsipHbie BUABI CIIOPTA.
-I'eorpaduueckoe nonoxenne bpuTaHCKUX OCTPOBOB.
-DKoHOMHYECKOE pa3BUTHE Bennkobpuranuu.
-ITyremecTBus.

TpeOoBanus K 3k3amMeny (5 cemecTp)

DK3aMEH POBOJIATCS B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSMH TUIIOBOM MPOTPAMMBI 10
AHTIIUHCKOMY, KOTOPBIC CBOJIATCS K YMCHHIO:

- YUTaTh U TIOHUMATh TEKCT;

- BIIQJICTh JOCTATOYHBIM JICKCHICCKUM 3aI1acoM;

- BBIPA3UTh CBOHM MBICIIU 10 MOBOJY MPOYUTAHHOTO B MOHOJIOTHUECKOW W JUATIOTHYECKOM
dopme;

-BBIPA3HUTh CBOE OTHOIICHUE K TIPo0IeMaM, 3aTPOHYTHIM B TEKCTE;

- YMETh ONPEICITUTh B TEKCTE JICKCUYCCKHUE U CTHIIMCTUICCKUE PUEMBI U OOBSICHUTH MX
byHKIHIO;

- YMEHHE BBICKA3bIBATHCS WIIM BECTH JUAJIOT HA TEMY OJU3KYIO K H3y4eHHOI;

- YMEHHUE TPAMOTHO PEMPOTYyLIUPOBATH MPEIJIOKECHHBIN B YCTHON (POPME TEKCT B
MKMCbMEHHOU (popme;

- YMEHHUE H3JIOKUTh CBOM MBICIIH 10 ONPECIICHHOM TeMe B MUChbMEHHOM (opme (3cce).

Temaruka a1 dcce.
1.”The Person I (Dis)Like”.
2. “The Travel of my Dream”

IIpumepHBbIe BOIPOCHI HA JK3aMeHe (5 cemecTp)
Why do people travel?
What kinds of travelling are very popular nowadays?
What does the way of travelling people usually choose depend on?
Why do many people prefer to travel by train/by air?
Why do you think some people prefer travelling by car?
What is done to make a sea travel safe?
What are the advantages and disadvantages of different ways of travelling?
Do you agree that appearances are deceptive’7
What kind of people will never arrest anyone’s attention?
10 What kind of people are often lonely?
11.Do you keep an ideal? What is it like?
12.Should we have people according to ourselves or should we accept them at their measure?
13.What types of family prevail nowadays?
14.Marriage is not important nowadays, is it?

©CoNoR~wWNE

Speak on the Following Topics
1.Marrying for love or for money.
2. It’s enough to have one child in a family.
3. Family conflicts.
4. Changing roles in a family.
5. Sharing household chores.



6. The problems of one parent family.
7. Social and economic problems of a family.
Tpe6oBanus k 3x3ameny (6 cemectp)

- YUTATh U IIOHUMAThb TCKCT,
- BbIPAa3uTb CBOU MBICJIA 110 ITIOBOAY IMPOYHUTAHHOI'O B MOHOJIOTHYECKON 1 ﬂHaHOFHHGCKOﬁ

dopme;

-BBIPA3UTHh CBOC OTHOIICHHUE K npo6neMaM, 3aTPOHYTBIM B TEKCTEC,
- YMCTB OIIPEACIIUTD B TCKCTC JICKCUYCCKUEC U CTUIIUCTUICCKHUEC ITIPUCMBI U OOBSICHUTH UX

GyHKIHIO;

-yMeTh peeprupoBaTh CTATHIO IO OOIIECTBEHHO-TIOTUTHYECKON TeMaTHKE;
- YMETh TPAMOTHO ¥ JIOTHYECKH CBSI3HO ONHUCATh IpaduK, TAOJIHUILY, TMarpaMMy H T.II.
- YMEHHE U3JI0)KHUTh CBOU MBICIIH T10 ONPEICIICHHON TeMe B MUCbMEHHOU popme (3cce).

TemaTruka 144 3cce.

1. “The Film I was Impressed Most of All”.
2.”Music in My Life”.

3. “The Impact of the Theatre on People’s Lives”.

IIpumepHbIie Bonpockl Ha 3K3ameHe (6 cemecTp)
Read out loud and translate into Russian the passage marked in the text.
Retell and give a stylistic analysis of an extract from a story or novel.
Render an article.
Speak on the following graph, table, or diagram. Make comparisons where relevant.

PO

IIpuMepHBIi nepedYeHb BONPOCOB M 3aJaHNH Ha dK3aMeHe (7 cemecTp)

=

[IpounTaiite pparMeHT HE3HAKOMOT'O TEKCTA.

IlepeBenuTe OTPBIBOK U3 3TOIO TEKCTA C AHITIMICKOIO HAa PYCCKUI MUCBMEHHO.

3. ITlpoaHanm3upyiTe TEKCT C YYETOM €ro CTHJIUCTUYECKHX H XYIO0KECTBEHHBIX
XapaKTEPUCTHK.

4. TlepeBenute NpeasioKEHUS WM CIOBOCOYETAHUS C PYCCKOTO SI3bIKA HA aHTJIMMCKUH, WK
C AHITIMHCKOIO sA3bIKa HAa PYCCKHUH, MCIOIB3YysA HU3YYCHHBIM JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKUU
MaTepHail.

5. BbICKakUTeCh Ha MPEMAJIOKEHHYHO TeMy (M3 4YHClla W3YYaBIIUXCS B CEMECTpE), C

WCIIOJIb30BAHUEM MPONACHHON TEMAaTUUECKON 1 00IIeN JIEKCUKH.

N

Temvl, uzyuaemvle 6 [ cemecmpe:
. 1.MMenaroruveckas npaktuka. (Brneuatienus ot npaktuku. [IpuMeHeHHe COBPEMEHHBIX
MeTo/10B 00yueHHs. COTpyIHMUYECTBO C OTBETCTBEHHBIM 3a I€arOrMYecKyl0 IpPaKTUKy U
IIKOJIBHBIM  TiepcoHasioM. OOcyxaenue pomana «Bemukuit ['dTcom» O.C. Ouiypkepanbia,
riaBbl 1-5, 3amanus 1-5)
. 2.I1po6JieMbl 00y4yeHHsI HHOCTPAHHBIM sI3bIKaM B mikosie. (MortuBanus. JJucnummHa.
WupuBunyaneubiii mogaxon. Ilporynel. [lomamuee 3amanme. OOcyxaeHue pomaHa «Bemwkuit
[1con» ©.C. duiypkepanbaa, WHAWBUIYAIbHBIC BRICTYIUICHHS IO TeMaM 3agaHus 6)
. 3. HpeanbHblii yuuTeab. (B3auMOOTHOIIEHHMS YYeHHK-yuuTeldb. Bocnuranue u
o0pa3zoBaHuEe B COBpPEMEHHOH IKosie. Poib ceMbH B IMIKOJIBHOM OOpa30BaHMM W BOCIUTAHUHU.
O6cyxnenue pomana «Bemukuit ['3rcon» @.C. Ouipkepansaa. [IpocMoTp AJOKyMEHTaIbHOTO
dbunbpMa 0 TBOpUECTBE MUCATENS, a TAKKE DKPAHU3AIUU pOMaHa)



7. YYEBHO-METOJIMYECKOE M MH®OPMAIIMOHHOE OBECHEYEHUE
JUCLUILIMHBI (MOLY.JIS)

a) OCHOBHasI TUTEpaTypa

1. TIpakTuyeckuil Kypc aHTJIMICKOTO s3bIKa: 1 Kypc : ydeOHuK 11 By30B : 16+ / B. [I. Apakun
[ nmp.] ; mox pen. B. [I. Apakuna .— 6-e u3a., mom. u ucnp. — Mocksa : Brnagoc, 2015 .— 536
C. : Wi., Tabn., moptp. — (Yuebnuk mis By3oB) .— ISBN 978-5-691-01445-1.— bubauomexa
Bal'y.

2. Develop Your Skills (Pa3zBuBaeM HaBbIKM M YMEHHsI B aHTVIMMCKOM s3bike). Yactu | u |l.
Ypoku 5-13 [DnekTpoHHBIA pecypc]: yueOHOe TocoOue Mo MPaKTUKE YCTHON M MUChMEHHOU
peun s ctyaeHToB 1-ro kypca/ K.M. bapanoBa [u Ap.].— DJEKTpPOH. TEKCTOBBIC JaHHBIC.—
M.: MOCKOBCKHI TOPOJICKOM TNeparornueckuii yausepcuret, 2012.— 178 c. - Pexxum nocryna:
http://www.iprbookshop.ru/26426, http://www.iprbookshop.ru/26427

3. Kazaunxuna U.A. English for Students of Public Relations and Advertising. Rendering
[DnexTpoHHBIN pecypc]: yueOHoe mocobue/ Kazaunxuna M.A., lleByenko O.I'.— DnexTpoH.
TeKCTOBble gaHHble.— HoBocuOupck: HoBocuOMpckuii rocynapcTBEHHBIH —TEXHHYECKHMA
yauBepcureT, 2014.— 116 ¢. — Pexxum nocryma: http://www.iprbookshop.ru/45073

4. Kapueckas E.b. Anrmmiickuii s3pik. Crpatermu noHuMmanus Tekcra. Y. 1 wu 2
[DnexTpoHHbIi pecypc] : B 2 4. : yue6. mocobue / E.b. Kapuesckas [u ap.] ; mox obur. pexn. E.b.
Kapuesckoii. — 3-e uzn., nepepad. — Munck : Beimr. mk., 2013. — 320 c. - ISBN 978-985-06-
2168-9. — Pesxxum JOCTyTa: http://znanium.com/bookread?2.php?book=508647,
http://znanium.com/bookread?2.php?book=515335

5. Tlomos E.B. Miscellaneous items: O6miepa3roBophbiii anruiickuii si3bik / E.B. ITomos - M.:
HUI[ UHOPA-M, 2015. - 132 c.: 60x90 1/16 ISBN 978-5-16-103284-8 (online) — Pexum
noctyna: http://znanium.com/bookread2.php?book=5153356, http://www.iprbookshop.ru/16669

0) JONOJIHUTENbHAS IUTEpaTypa:

1. JHposzmoBa T.FO. Everyday English: yue6HOoe mnocoOue 111 TyMaHUTapHBIX BY30B H
CTapIIEKJIACCHUKOB IITKOJI ¥ TUMHA3UH ¢ YTIyOJIeHHBIM M3Y4YeHUEM aHTIHMICKOTOo si3bika / T.
1O. [poznosa [u ap.] .— Uzn. 7-e. — Canxrt-IleTepOypr : AnTtonorus.— 592 c. : ui., Tadm.
— Ha tut. 1. u31-BO yka3aHo Ha aHTdI. 513. — bubmumorp.: ¢. 592 . — bubnuoreka Bal'y

2. Jlpozgosa T.FO. Everyday Vocabulary + Grammar: For Intermediate Students
[DnexTponHbIit pecypc]: yueOnoe nocobue/ Jlposzmosa T.1HO., Torkano H.B.— Dnextpow.
TekctoBele naHHble.— CII6.: Amnromorms, 2010. — 320 c.— Pexum gocryma:
http://www.iprbookshop.ru/42372

3. Epodeera JI.A. Modern English in Conversation [JnexTpoHHsblii pecypc] : y4ed. mocobue
10 COBPEMEHHOMY pa3roBOpHOMY aHrimiickomy s3biky / JLLA. TumodeeBa. - 2-e u3f.,
CTEpPEOTHIL. - M.: OJIMHTA, 2011. - Pexxum JIOCTyMa:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976511996.html.

4. Wuoctpannwii s3bik  (aHrmumiickuid). Political and social matters/)Kyma6exosal . K.,
®unaroaE.B. - Hosocu6.: HI'TY, 2010. - 96 c.: ISBN 978-5-7782-1450-7. - Pexum
nocryna: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=548143

5. IlpakTuueckuil Kypc aHTJIMHCKOTO S3bIKA: 2 Kype : yueOHUK Juist By30B : 16+ / B. JI. Apakun
[u nmp.] ; mon pexn. B. JI. Apakuna .— 7-e u3a., nom. u ucnp. — Mocksa : Brnagoc, 2014 .—
516 c. : nn., Tabn. — (Yuebnuk s By3oB) .— ISBN 978-5-691-01446-8. - bubiuomexa
Bal'y.

6. [IlpakTHueckuii Kypc aHTJIMHCKOTO sI3bIKa : 3 Kypc : yueOHuK st By3oB / B. JI. Apakun [u
np.] ; mox pen. B. JI. Apakuna .— 4-e uzn., nepepad. u gon. — Mocksa : Brnagoc, 2007 .—
431 c., [4] n. uB. wn : wi. — (YueOnuk mms By3oB) .— ISBN 978-5-691-00046-1. -
bubnuomexa Bal'y.



http://www.iprbookshop.ru/26426
http://www.iprbookshop.ru/26427
http://www.iprbookshop.ru/45073
http://znanium.com/bookread2.php?book=508647
http://znanium.com/bookread2.php?book=515335
http://znanium.com/bookread2.php?book=515335б
http://www.iprbookshop.ru/16669
http://www.iprbookshop.ru/42372
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976511996.html
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=548143

7. Tlpaktukym k yueOnuky B.Jl. Apakuna (pen.). «[IpakTuyeckuii Kypc aHTIMICKOTO S3bIKA. 5

Kype». 050303 — «MHOCTpaHHBIN SA3BIK» [DJIEKTPOHHBIM pecypc|: YpOBEHb - MOJATOTOBKA
cnenuanvcra. Kpanudukamnus — y49utens HHOCTpaHHOTO si3bika. Kypc V, cemectp 9, ounoe
oTaeneHue/ — DJEKTPOH. TEKCTOBbIE JaHHble.— M.: MOCKOBCKHH TOPOJCKOU

nenaroruueckuii yausepcuret, 2011.— 32 c. http://www.iprbookshop.ru/26564

8. Academic Skills through Cases in American Studies [Dnektponnsiii pecypc] / Talalakina
E.V., Yakusheva I.V. - M. : U]] Beicueii mkonsl 3xkoHomMukH, 2011. -- Pexxum pocryna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785759809197.html

9. Advanced English [Onekrponnsiii pecypc] : VYueOHHMK aHIVIMKACKOTO S3bIKA  JUIS
TYMaHHUTapHBIX (DaKyJIbTETOB BY30B, (aKyJbTETOB TEPEMOATOTOBKA U  (aKyIbTETOB
MOBBIIICHUS KBATU(UKAIIMK yIUTEIeH HHOCTpAaHHOTO s3bIka. / Beiboposa I'.E. - 11-e u3n. -

M. : ®JIUHTA, 2010. http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893490152.html

B) MEPUOJANYECKUE U3TAHUS
1. XKypnan «Anrauiickuii s3p1k». — M.: U3n-Bo «IlepBoe ceHTsops».
2. JXKypHan s u3ydaromux aHrmickuii a3k «Speak Outy. — M.: T'nocca-TIpecc

B) HHTEPHET-PECYPCHI
1. Ayamomarepuainsl o anrauiickomy s3biky. URL: http://www.alleng.ru/:

www.anglofill.ru/index.php/audio

2. AyTeHTUYHbIE MaTepHalIbl MPU O0yYEHUU aHTIuickoMy si3bIKy. URL:

www.bbc.co.uk/learningenglish/

www.britishcouncil.org/ru/russia-english-online

Fun Easy English. — URL: http://funeasyenglish.com/

CnoBapu anriumiickoro s3eika. — URL: http:// www.languages-study.com/english-

dictionary.htmi

5. Tectsi online mo aHrIMHACKOMY SI3BIKY [UTsl pa3HbIX ypoBHe# Biuagenus. — URL:
http://www.SixthSense.ru

6. Vmpaxuenus mis yeBoenus sekcuku — URL: http://www.languages-study.com/english-
lexic.html

7. HosoctHoii mopran_ URL:http://www.bbclearningenglish.com

How

8. MATEPHAJBHO-TEXHUYECKOE OBECHEYEHME JUCHMUILINHEI
(MOJYJIS)

B kauecTtBe MarepHalbHO-TEXHHMYECKOro oOecredeHusl AucUuIUIMHbL «[IpakTuka yCTHOH u
MACbMEHHOU PeYM» UCIIONB3YIOTCSA:

- TUHTa(OHHBINA KaOUHET;

- KOMIBIOTEPHBIH KJIACC ¢ OJIHBIM 00eCIIeueHUEM;

- ydeOHass ayauTopusi, OOOpYJOBaHHAS WHTEPAKTUBHOW JOCKOM H MYJIbTUMEIUNWHBIM
IIPOEKTOPOM,;

- IEPEHOCHON MYJIbTUMEIUNHBIN KOMIUIEKC.
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PaGouast mporpaMma JUCIHILIHHEI COCTaBJIEHa B cOOTBETCTBHH ¢ TpeGosanusimu ®PI'OC BO
no Hanpasiennio_44.03.01 IMexarornyeckoe o6pasoBanne U NPOGIIIO MOATOTOBKY AHIIHIHECKHI
SI3BIK.

PaGouyio nporpammy cOCTaBHIH

.~ 7 /
KaH/1. GUI0N. HayK, JOUeHT kadenpsl anrimiickoro s3sika A.O. Hazapora ﬁr’_«
KaHJI. Ie]l. HayK, JIOUEeHT Kadenps! aHrimiickoro s3pika O.B. I'Ipoxypoposa

KaH1. U0, HayK, JOUeHT Kadeaps! anrnuiickoro si3eika P.B. Crusipe! %
cTapIIuii mpenojanareib Kadeapbl aHrMMACKOro si3pika A.M. Eenxena »

Penensent

(npezcrasuTens paGOToz(aTenx)/ﬂ‘/f 2./, ' el 2. e lec /z/ze// vga fiZe s

Oyt bppor P S _Soteke A/raqu 1A 7, lu;Z’Zr/Lz/:J//q a//t./y Witk ter” t/’ktr L2 lé /) %
(mMecTo paboTsl, HOIKHOCTB, YO, MOAMHCE) ﬁ"ﬂ

IIporpamma paccMOTpeHa B 0J100peHa Ha 3acefaHuu Kadeaphl AHTITHHCKOTO S3bIKa

Ipotokon Ne 5/7 or /29//6  roma =

3aBenyrommii kKadeapoit Fa Hazapoga A.O.
(®HO, nopnucs)

PaGouasi mporpaMma paccMOTpeHa H 0oOpeHa Ha 3ace/laHuH
nanpasnenus 44.03.01 ITegaroruueckoe o6pazoBanue
IIpotokon Ne 7 01,07 76 " rona )
Ipencenarens komuceuu, aupexrop 111 f

0-METOAUYECKOH KOMHCCUU

ApramoHoBa M.B.

(®HO, noxnuce)

_JIACT NEPEYTBEPKJIEHHWSI
PABOYEU ITPOT'PAMMBbI JTUCHUITJIMHBI (MOJYJIS)

Pa6ouast mporpamma oo6pena Ha 2016 {ﬁ/] y4eOHBIH roJ
IMpotoxon 3acenanus kadenpsr No ot {.05.20/¢ roma / /
Yoqqpe Al

3aBexyrommit kadeapoit yra

/
Pa6ouas nporpamma oo6peHa Ha y4eOHBIH roJ
IIporokon 3acenanus kadenpsr No oT roza
3aBeyromuii kadeapoi
Pabouast mporpamma onoOpeHa Ha yueOHBI! roJ1
IIpotoxon 3acenanus kadeapsr N oT roga

3aBenyromuii Kaheapoit




